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PA3OEN 1. OPFAHM3ALIMOHHO-METOL\W—IECKM!Z

1.1. JIucm pezucmpauuu wimenenuit  ( npunodicenue 1)

Jlunen3uonnoe npocpammHoe obecneuenue (npunodxcenue 2 (noonexcum eHCe200HOMY
001H061€HUI0)).

1.2. Buemmue u BHyTpennue TpedoBaHus

BremHue TpeOOBaHHMS K OCBOCHHMIO JHCLMILIMHBI perjiaMeHTHPYIOTCA ®roc BO mno
HamnpapICHUIO MOArOTOBKH: 44.06.0106pasopanne H TNearoruyeckne  HayKH (moaroroBKa
KaJpoB BBICLICH kpa/MUKALIN) B YACTH OTHECCHUS €C K 60Ky AMCUHIUIMH 0a30BOH 4acTH.
HaIpaBICHHBIX HA TIONTOTOBKY K C/1a4e KaH/IMIATCKOIO 3K3aMeHa.

BuyTpenHue TpeOOBaHMs ~OMPEACIIAIOTC  BHAAMH ¥ 3ajgadaMu  NpOQecCHOHABHOM

NesTesbHOCTH B QOPMHPYEMBIMI KOMIICTCHIUAMA.

1.1 LEJIM U 3AJAY N

OcHOBHOI 11e/1b10 00yYeHHs HHOCTPAHHOMY S3bIKY H  H3YHCHUA ero acrnupaHTamu
(comcKaTensiMu) ABJSAETCS COBEPLICHCTBOBAHUC HHOS3bIUHOM KOMMYHHMKAaTHBHOH KOMIETCHIHH,
HEOOXOAMMOIl JUTSL OCYLIECTBICHHS Hay4HOH H npoeccHoHANbHON AesTETBHOCTH CPEACTBAMH
MHOCTPAHHOTO s3bIKa B Hay4HOH paboTe, pasBubad TeM caMbIM 0OIIeHayuHbIe KOMIETEHLUH, T.C.,

CHCTEMY HEeOOX0IUMBIX MOHATHI U METO0B l'lpO(bHHbIIbl’X JIUCIMIIIIUH A3BIKOM HAYKH

JlocTHzKeH e 1eH 00yYeHns 00yCI0BICHO peanu3alneil ceYIOUMX 3aa:

1. nojgepikaHue paHee NpPHOOPETEHHBIX HABBIKOB I yMeHHIl HHOA3BMHOrO OOIIEHHS W HX
HCIOL30BaHMEe KaK 0asbl Ul pasBHTHA KOMMYHHKATUBHOH KOMIIETCHLUH B cepe HaydyHOH H
npod)ecCHOHANBHOH 1eATETBHOCTH;
2. paclIMpeHHe CJOBApHOro 3amaca, HeoOXOIMMOro Uil OCYIIECTBJICHMS aclHUpaHTaMH
(couckareasiMi) Hay4HOH H npoecCHOHANBHON  IEATCIBHOCTH B COOTBETCTBHH C HX
crenpaTH3aMell | HANPABICHUAMHM HAYYHOH ACATEABHOCTH € HCIIOJIb30BaHHEM HHOCTPAaHHOIO
A3BIKA;
3. pasBuTHE MPOQECCHOHANBHO 3HAYMMBIX yMeHU | OMbITa HHOA3BIMHOTO oOLIeHHsl BO BCeX
BHJIAX PeUeBOi IesTeTbHOCTH (YTEHHE, TOBOPEHHCE, ayIMpOBaHKe, MUCbMO) B YCIOBHSX HAY4qHOTO
1 1ipodecCHOHATBHOTO OOLICHH;
4. pa3BuTHe y ACIUPAHTOB (couckarerneit) ymeHnii U OIbITa OCYIIECTBICHUA
CAMOCTOSITEIbHON PabOTHI 110 MOBBILIEHHIO YPOBHS BIAACHH MHOCTPAHHBIM $3bIKOM, @ TAKKe
OCYLIECTBICHUS HayYHOH H npo(ecCHOHAIbHOH ACATEIBHOCTH € HCIMOJIB30BAHUEM H3YyHaeMOro
S3bIKA:
5. peaju3ania NPHOOPETEHHLIX PEHCBIX yMEHHIT B ITpoliecce Moucka, otOopa u
HCMOTL30BAHMS MaTephana Ha MHOCTPAHHOM fA3bIKe IS HaMUCaHH Hay4qHON paboTh! (Hay4HOH
CTATBU. JUCCEPTAIHH) U YCTHOTO MPEACTaBICHH HCCICA0BAHMAL.
TpeGosanns K ypOBHIO OCBOCHNS yuaeOHOil HCIHILTHHDI
Jcummiea  VHocerpannbiii  si3pIK - Hanpapjiena  Ha opmupoBaHue  CIEIYIOUIHX
KOMIETEHIHH!

Vuueepcanvnvix (YK)
-~ [OTOBHOCTBIO MCIOIB30BATh COBPEMEHHbIE METOJABI W TEXHOJIOTHH Hay4HOU
KOMMYHHKALLHH Ha TOCY1apCTBEHHOM H HHOCTPAHHBIX spikax (YK-4).

@opMuposaiie BBIICYKA3AHHBIX KOMIICTEHILUIT 1036011unt ACTIUPAHTAM:

a) 0OpPMIATH U3BJICUEHHYIO U3 HHOCTPAHHBIX HCTOUHIKOB uH(POPMALIMIO B BH/IC IEPEBOJA HITH
pesiome;

b) cBOGOIHO YMTAT AY TCHTHYHYIO JTUTEPATYpy HA HHOCTPAHHOM S3bIKE B COOTBETCTBYOUIEH



oTpacny 3HaHUH;
¢) pepepupoBarh H aHHOTHPOBATD ayTeHTHUHYIO JTUTEPATYPY.

JEKCHYECKH:

a) WCTOMB30BATH JICKCHYECKHE CPEICTBA BhIPAKCHHA [0 [PEVIOKESHHOH MPOrpaMMOi
TeMaTHKe U 10 CBOCH CIieaaIbHOCTH,

b) ompeaensTh KOHTEKCTYaTbHOE 3HAUCHHE 0711 (yHKIMOHAIBHBIX CJIOB M IPAMMATHUECKHX
OMOHHMMOB;

¢) MICHTH(QUUMPOBATH YAaCTH PeHH 1O cypuxcam;

d) ynorpeGasTh ycToHUHBbIE (PPasbl HAYHHOIO CTHIA pesn B yCTHOM cepe OOLIEHUS U B
CHTYALUSIX JeJIOBOT0 OOLICHH A

€) COKpallaTh i yCIOBHO 0003HAUATh TEPMUHE

pamamam uyecku:

a) pacro3HaBaTh [JIABHBIC YICHBI MPEIOKCHIA, Ompe/eaTh 'PAHUILBI YICHOB IIPEUTOKCHA,
CTOYKHbIC CHHTAKCHUYECKHE KOHCTPYKLIMH XApaKTEPHbIC [UIs CTHILA Hay4yHON peun:
06OPOTEI HA OCHOBE HEJIMYHBIX (OPM [1arona; [TaCCHBHbIE KOHCTPYKLHHU;

b) pacno3HaBarh NPErO3UTUBHO-aTPUOY THBHbIE COBOCOUCTAHMA

¢) sM(paTHyecKue H HHBEPCHOHHBIC CTPYKTYPEL,

d) cBOGOAHO OOpAIATHCS  CPEACTBAMH BBIPAKEHIA CMBICJIOBOTO LIEHTPA MPEIOKECHHUA U
MO/12/1bHOCTH

¢) 3HATh 0OCOGEHHOCTH 1 [IPUEMBI NIEPEBO/A BRILICYKA3AN HBIX FPAMMATHYECKHX ABICHHH H
MX ynorped/IeHus KaK B YCTHOI, TAK U B THCHMEHHOH PEH.

[TpaKkTHUEeCKOE OBJIAJCHHE BbILUCYKA3AHHLIMA KOMTIETEHLIMSIMH TIPEINOJaraeT, 4To MIaHupyeMbIC
324491 JHCUHILTHHBI BHITOTHEHbL, 1 JOCTUTHYTHIC YMCHHA H HABBIKH J1al0T BO3MOKHOCTD
peanu3oBarh ce0st B peYeBoil 1esTeIbHOCTH.

MECTO JUCUHUTIINHBI

Ha »rame u3y4eHHs fA3bIKAa B aCIUPaHTYPE WHOCTPAHHBIH SI3bIK PACCMATPUBACTCA Kak
CpeiCTBO MHTErpalii 00pa3sOBaHUs U HAYKH B pasjii4Hble PerHOHbl MHPA. [IpeycmaTpuBaeTes
OCTHIKEHHE TAKOTO YPOBHSI BIAJCHNS HHOCTPAHHBIM S3bIKOM. KOTOPBIH MO3BOJIMT aCUpaHTaM 1
cOMCKaTensiM  (PKCTEpHaM) YCHCUIHO  [POJ0IKATL obyueHHe M OCYIIECTBIATh HayUHYIO
eSTeNLHOCTD, [OIb3YsiCh MHOCTPAHHBIM S3BIKOM BO BCEX BUIAX pEYeBOH KOMMYHHKaIUH,
[pe/ICTAB/ICHHBIX B C(hepe YCTHOIO U MHCHbMEHHOTO OOLLIEHHS.

3ianie MHOCTPAHHOTO s3biKa 00neryaeT 10CTyI K HayJHOH HH(OpPMALKH, HCTIOIB30BAHHIO
pecypcoB VIHTepHET, [OMOraeT —HaJlaKUBAHNIO MEIyHAPOAHBIX ~HAy4HbIX KOHTAKTOB H
pacuupsieT BO3MOKHOCTH MOBBLIICHUA npo)ecCHOHAIBHOIO YPOBHs acnupaTa (couckarens).
JIMCIMILTHHA OTHOCHTCs K 0a30BOH 4acTH. Jlasas mporpaMma NpeaHasHaueHa A aclupatTos
(comckareneil, 3KCTEPHOB), [NPOLICALINX oOyueHne MHOCTPAHHOMY $3BIKY TIO nporpamme
[OArOTOBKH OaKanaBpOB, MAarHCTPaHTOB M CCLUHATHCTOB, CAABIIMX 7K3aMEH 110 HHOCTPaHHOMY

SI3BIKY

AcnnpanTy (CONCKATENI0, IKCTEPHY) HEeoOX0/ MO POJAEMOHCTPHPOBATH 3HAHMSE:
e CuHcTeMbl TEPMHHOB; TMOHMMaHHE CTPYKTYPHBIX OTHOLICHHH MeE/KAy TMOHATHAMH H
TEPMHHAMM 10 CTIELHAIBHOCTH
e [‘pamMmMaTHKy MUCLMEHHOH HAYYHOH peyH
e OOLIeHayuHYIO JIEKCHKY H ClICUHATBHYIO TEPMUHOJIOTHIO HAYYHOH ClIeLanbHOCTH

AcnupalT (COHCKATEb, JKCTEPH) A0/REH YMETh:
1. Biagerh TNOArOTOBICHHOM, a TaKKe HeNOATOTORIEHHON MOHOIOTMYECKOH PeUbio, yMETh
3




fenatb pesioMe, COOOIIeHHS, JOKIal Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE; IMAJOruyecKoil pedbro B
CHTYALHAX HAy4HOTO, npoheccHoHanbHOro 1 GBITOBOrO oOleHus B Mpeaeiax H3yueHHOro

SI3BIKOBOTO Marepuasa

7. TloHMMATb HA CIyX OPUTHHATBHYO MOHOJIOTHICCKYIO 1 MATOTHYECKyIO peyb 110
ClTeLHAIBHOCTH, OMMPAsACh Ha H3y4eHHbIH S3bIKOBOH MaTCPHAL, (hoHOBBIEC CTPAHOBEIHECKHE H
npoeccHOHalIbHBIC 3HAHUS, HABBIKA 43bIKOBON H KOHTEKCTYaIbHOM JOTalKkH

3. Ilouumarh, HA CIYX OPHIHHAILHYIO MOHOJIOTHYECKYIO U JMAJIOTHYeCKylo petb 1o
CreMAIBHOCTH, ONUPadch Ha M3YYEHHbIH S3BIKOBOMN MaTepuai, GOHOBbIE CTPAHOBEAYECKUE H
npodeccHoHallbHbIE 3HAHUS, HABBIKH q3BIKOBOM M KOHTEKCTYalbHOH J10TaIKH

Buooi umenua:

1. Urenue, HANIPABJICHHOE HA [TOHHMAaHHe OCHOBHOIO COACPIKaHHs TEKCTA.

)

Urenye. HMEIONIEe LeIb0 MAKCHMATbHO TOYHOE H aIeKBATHOC MOHUMaHHE TeKCTa €
yCTAHOBKOM Ha BBIICICHAE CMBICJOBBIX 6:10KOB, CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKOro A1pa,
CPYHIHPOBKY HHPOPMALIUH, €€ 0GOBIEHHE 1 aHAN3 B [IE/IAX TPOBOAMMOrO aclHpaHTOM
(comckaresieM) HayHOro HCC/ICI0BAR M.

Berioe YTEHHE ¢ LEJIBIO OMpeIeNeH s Kpyra pacCMaTpHBacMbIX B TEKCTEe BONPOCOB H
OCHOBHBIX MOJIOYKEHUIT aBTOpa (TEKCTHI 110 CHELIHAILHOCTH).

4. Urenue, HATPaB/JICHHOE Ha OBICTPOE HAXOXICHHE onpeeeHHOM nHpopmalmu (HayIHas
JIMTEpaTypa Mo CreUHaIbHOCTH, B TOM HHCIe CIIPAaBOYHOrO XapaKTepa).

sl

Vueonble mekcnivl

B kadecTBEe y4eOHBIX TEKCTOB W NUTEPATypbl A YTeHHsA HCIOIb3YeTCs OpHIMHAIbHANA
MoHOrpaduueckas M mepHomHuecKas Jureparypa Mo TemaTHKe [IMPOKOro mpoduis By3a
(Hay4HOTO YUpesIeHHUs), [0 Y3KOH CreiHalLHOCTH acrupanTa (COMCKaTess), a TakKe CTaTbh U3
JKYpHAJIOB, H31aBaeMBIX 3 PyOEHOM.

[Ipupnekatorca  TEKCTBl IO CHEeLMAbHOCTH,  HMCMONb3yeMble Ul HTCHHL,
CIELHATH3NPOBAHHbIE YUeOHbIC nocoOus i acClupaHToB.

OG61uii 06bEM JTHTEPaTyphbl 32 MOJHBIA Kype M0 BCeM BHIAM paloT, yUUThIBas BPEMCHHBIC
KPUTEPUHU TP Pa3IHHHbIX LEX, JA0/LKCH coctasnsits npumepro 600 000-750 000 med. 3HaKOB
(to ectb 240-300 cTp.). PacnpenencnHue yueOHOro Marepuaa s ayZIMTOPHOU H BHEAYAUTOPHON
npopaboTKH OCYLIECTRIACTCS kadeapamMi B COOTBETCTBUM C MPUHATEIM yueOHbIM rPaduKoM.

Hucomo. ActipadT (couckaTellb) J10JUKEH BIAACTH HABBIKAMK MHCBMEHHON peud B mpeaenax
M3yUeHHOTO  A3BIKOBOrO  MaTepHaJa. Bumbl pedeBBIX [1POM3BEACHMA:  [UIaH (KOHCTIEKT
MPOYMTAHHOTO), H3JIOKEHUE COACPIKAHMA [IPOYMTAHHOTO B (pOpME PE3IOME; cooluienue, 10Kzl
[10 TeMaM NPOBOAMMOTO HCCICAOBAHNA.

Iepesoo. Yctuplil H HCHMEHHBIH [epeBoj ¢ AHMJIHHACKOro #A3bIKa Ha  S3BIK 00y4eHus
HCTO/B3YeTCsl KAk CPe/ICTBO OBJIAEHHs HHOCTPAHHBIM 43BIKOM. KAK [IPHeM Pa3BHTHA yMEHH U
HABLIKOB YTeHus, Kak HauOosee 3(QexTHBHBIH criocod KOHTPOJsSL MOTHOTbL M TOYHOCTH
OHUMAHH. ACITHPAHT (COMCKATENb) J0/KCH UMETh mpencTasieHne 00 0COOEHHOCTX HAyIHOTO
(GyHKIMOHATLHOTO CTHIISL. OH J10/1KeH YCBOHTB OCHOBHBIE [OHSTHS TEOPHH MEPEBOd, TaKHe KaK:
SKBUBAJIEHT W @HAJIOr; MEpeBOAHYECKHE TpaHCQOpMALIHH; KOMIEHCALHs NOTEpL HpPH nepeBoac;
KOHTEKCTYalbHbIe 3aMEHbI; MHOrO3HAYHOCTL CIIOB, Cc/OBApHOE M KOHTEKCTHOE 3HAUCHME CJIOBA.
WHTEPHALMOHAIBHBIE C/I0BA M PACXOKACHHE HX sHaueHHH («I0KHDBIE APY3bs MepeBOTIHKA») U T.
1.



IMpuHuMnbLL 0T00pA CoACPIKAHUS H opramu3aluu yueOHoro marepuaJjia

Ot6op yueGHOro Marepuaia 00yCIOBICH BEIYLIMMHU TPHHIMIIAMH TIOATOTOBKH KaipoB
picIIell  kBaiM(HKALMM B CHCTEME IOCTEBY30BCKOIO Npod)eCCHOHAIBHOIO  [EAroruveckoro
0BPA30BAHKs M CBA3AMH JAHHOH JUCUMILIHHEL C APYTHMH JTHCLMIUIHHAMH Hay4HOIl CrielHaTbHOCTH:

. (pynmaMeHTAIH3AHH, OHpEﬂe.TlH}OLLI,Hﬁ KOHIEHTpAUHIO yueOHOro Marepuaia BOKpPYI' OCHOBHBIX
KaTeropuii nearoruku;
o rYMaHH3aluH, 00yCIOBIHBAIOIIHMH HAIOTHYHOCTD yuyeOHOro Marepuaa, OPUEHTHUPYIOLLYIO

CTYACHTOB Ha COIOCTABIEHHE PA3TUYHBIX TOUCK 3PCHHA, [O3ULIMH, KOHLEIHH;

. ryMaHuTapH3allny, MpoABIOLLIicAs B O00CHOBAHHH LCHHOCTHLIX OCHOB TCOPETHYECKHX
MOCTPOEHHI, B Pa3BUTHH npodeccHOHATLHO-TMUHOCTHOH pedaeKCHHU:

. TIPAKTHKO-OPHEHTHPOBAHHOCTH (TeXHOIOTHYHOCTH), HANPaBICHHBI ~HA  PeAIH3aLHIO
METOI0JIOTHYECKO ! B3anMOCBA3H HAYKH ¥ NPAKTHKH.

I11. OcoGennocTu Kypea

M3ydeHue HHOCTPAHHBIX A3BIKOB B BY3C qRisieTcs HEOTbEMJIEMOH COCTABHOH 4acThbIO
[MOArOTOBKH CIEIHAIMCTOB PasaIniHOro npoduis, KOTOpble B COOTBETCTBHHU C TpeOoBaHUAMA
TocysapeTBEeHHOTO — 00pa3oBaTe/IbHOrO  CTan/1apTa JOMKHBI  [0CTHYb  YPOBHA  BIALCHHA
MHOCTPAHHBIM S3LIKOM, MO3BOIISIOLIETO UM NPOAOIIAKHTE o0yueHHe H BeCTH NPOQECCHOHANBHYIO
JesITeMbHOCTD B MHOSI3BIYHOM Cpeie.

JlaHHas mporpaMMa paccuuTaHa Ha 180 uacos. [lepen TeOPETHKO-MPAKTHYECKIM KYPCOM
HHOCTPAHHOrO si3bIKa CTOWT 3anaqa oBecrneuuTh TMOATOTOBKY CIELHANNCTa, BIAICIOMETO
MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM KaK CPEICTBOM OCYUICCTBIICHHA HAY4YHOM JeATENBHOCTH B HUHOCTPaHHOM
cpejie M CPEeLCTBOM MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHKALMH, - crieranycTa, MpuoOIICHHOTO K HAayKe H
Ky/JbType CTpaH H3y4aeMmoro s3blka, [IOHUMAIOLEr0 3HAUYeHHE aJeKBATHOroO  BIAACHHA
MHOCTPAHHBIM A3LIKOM JUTS TBOPUECKOH Hay4HOH 1 MPodeccHOHATbHOH A TETbHOCTH.

UuauBnayanbHble 3aHATHS HMMEIOT TEIbIO obydyeHHe PpazIHYHbIM BHJIAM UTCHUS H
3aKperUIeHuil  HABBIKOB TEPEBOJA HA MATepHac OpHIMHANLHOH HAYIHON JHMTEpaTyphl MO
CreLMATBLHOCTH acUpanTa (coucKaTens).

OxonumnBlIke Kype oOyueHus TO JAHHOI nporpamme J0/KHBI BaJgeTh HOpMaMmu
H3yuaeMoro sssika: opdorpaduyecKoH, JeKCHUECKOH, rpaMMaTHyecKoil CTH/IMCTUYECKOH B
[pejenax [pOrpaMMHBIX TPeOOBAHHH ¥ TPABHILHO MCMOJB30BaTh HMX BO BCEX BHIAX
KOMMYHHKaIlHil, B HAy4HOH chepe B hopMe MUCbMEHHOTO O0LIEeHHS.

OKkoHYMBIIIHE Kypc O0Oy4CHHA IO JaHHOI mporpamme JIOJDKHBL  BJIAACTH HOPMaMmH
H3yIaeMOro  A3bIKa: ophorpahuuecKoi. op(hOIMHUECKOH, CTH/MCTHYECKOH B Tpeaeiax
nporpaMMHbIX TpeGOBaHMH K TMPaBMIBHO HCHOJIL30BATE WX BO BCEX BHIAX peEueBOi
KOMMYHUKAIMH, B HAYUHOH cdepe B (opme ycTHOro OOLLEHHS.

3.1. IIpuHIHIbI OCTPOEHHSI Kypea

1. Kypc opHeHTHPOBaAH Ha [POCKT CTaHAApTa € HEKOTOPBIMH U3MEHEHUSIMHU MOCIICHEr0

2. Kypc opreHTHpOBaH Ha 00LIEKY./1bTYPHBIC LICHHOCTH

3. Kypc npeanassayct s yri1yOIeHHOrO H3YUCHHUA CreLMaIbHOM TUTepaTyphl Ha aHIJIHHCKOM
A3BIKE

4. Kypc uMeer Leliblo pa3BUTHE HABLIKOB 1poecCHOHANBHOTO H HAYYHOTO o0LLEeHHS

Kypc opueHTHpPOBaH HA GOpMHUPOBAHNE M Pa3BUTHE HABBIKOB ITCHH, ropopeHus ¥ MOHUMaHHs

YCTHOM M MHCBMEHHOH pevu.

6. Kypc nocTpoeH Ha NpHHIIMIAX KOMIIEKCHOTO 00yueHHsi MHOCTPAHHOMY A3BIKY.

n

3.2. Crpykrypa Rypca
[IpeaycMOTpeHO 2 00s13aTeIbHBIX KOMIIIEKCHBIX HarpasJIeHH:
1. [ paMMaTHUECKUE U JICKCHKO-TPaMMaTHICCKUe 0cOOEHHOCTH NIEPeBO/Ia HaY HO
JUTEpaTyphbl;



2. O6paboTka 1 KOMIpeccHs HayqHol uH(opmMaluy (aHHOTHPOBAHHE, pedepupoBanue U
HAIHCAaHHE Pe3IoMe).

3.3 PafoTa HajJ f13bIKOBLIM MATEPHATIOM

Paboma nao azvikogeim mamepuaiom. OBnageHne BceMy BHIaMHU peyeBoii JeATe/IbHOCTH
BeIeTCS KOMIIIEKCHO, B TECHOM €AMHCTBE C OBJIA/ICHHCM (OHETHYECKHM, JICKCHUECKAM H
rpaMMaTHYEeCKUM MaTepHajioM.

Jekcuka. [Tpu paGoTe HAJ IEKCHKOMH yN€/ISETCs BHUMAHNE crieun(PHUKE JTCKCHYECKHUX CPENICTB
BBIPAYKEHHS COJACPIKAHUS TEKCTOB 110 CHCUHAILHOCTH acmupaHTa (CouckKarens), Ha
MHOTO3HAUHOCTB CITyKeOHBIX ¥ 00IIeHay HBIX CJI0B, HA MCXAHH3MbI cJ10BO0Opa30BaHus, Ha
SIBJICHUS CHHOHUMMWH U OMOHHMHH.

ACIUPAHT (COMCKATENb) A0JUKCH 3HATh yrnoTpeGuTenbHble (PPasconorHIeCKHe CoUCTat s, 4acTo
BCTPEUAIONINECS B THCHbMEHHOMH U YCTHOM pevH.

CriefyeT 3HATh COKPALUEHHS H YCIOBHBIE 0003HAUCHHS, & TAKIKC [paBHJIBHO YHTATh HOPMYJIBI 1
CHUMBOJIBL H T. .

ACIHpaHT (COMCKATEb) A0KEH BECTH paGoumii cI0Baph TEPMHHOB H CJIOB, KOTOPBIE HMEIOT
CBOH OTTeHKH 3HaueHuil B cdepe npodeccHoHaIbHOH KOMMYHHKAIHH.

K koHLly 06yueHHs COrIACHO 1aHHOH NporpamMme HeKCHUCCKHMIA 3armac acrupanTa (CoMCcKares)
nosken cocTaBnsTh He MeHee 5500 JeKCHHECKHX CAMHULL € yHETOM BY30BCKOIO MUHUMYyMa H
MOTeHLMATBHOrO ciioBapsi, BKmodas npumepHo 500 TepMHHOB npodunpyromien CrelHalIbHOCTH.

['pammaTHKa
AHIIHHCKHI SI3bIK

[TopsiI0K CJIOB TPOCTOTO MPE/UIOKCHHUS. C103KHOe TIPeUIOKEHHE: CIOKHOCOUMHEHHOC H
COsKHONOAMMHeHHOe Npeiokenus. COlo3bl U OTHOCHTE/IbHBIE MECTOMMEHHS. DU THYECKUE
npeanosKeHns. beccoro3Hbie MPUAATOUHBIC, Vorpebienue THYHBIX (OpM r71arosa B akTHBHOM 1
naccusHoMm 3anorax. CornacosaHue BpeMeH. PYHKIHH uHGUHUTHBA: HHQUHHTHB B (QYHKIHMH
noUleKaiero,  onpeaeneHns, obcrosrenbeTsa.  CHHTAKCHYCCKHE KOHCTpYKIUH: 000poT
«10TI0JIHEHHE ¢ MHOUHUTHBOMY (0OBeKTHBIN MaaeK ¢ HUHPUHHTHBOM); 00opoT «roaneKalee ¢
HHQUHHTHBOMY (MMEHUTEIIBHBIA MajIeK € HHQUHATHBOM); HHOHHUTHB B (yHkuMH BBOJIHOTO
yieda; HHGUHUTHB B COCTABHOM HMCHHOM CKa3yeMOM (he + ungh.) 1 B COCTABHOM MOJJIBHOM
ckasyemom; (obopot «for + emb. 1o do smthy). CocnaraTenbHoe HakIoHeHHe. MoOTanbHbIC
rraronnl. MomatpHble [Iaroidbl ¢ MPOCTBIM H MEePHEeKTHBIM uH(GUHUTHBOM. ATpHOYTHBHbIE
KOMIITEKChl (LEMOYKH CYIIeCTBUTEbHBIX). DMbarnyueckue (B TOM HuUCaC WHBEPCHOHHEIE)
KoHCTpyKiHH B popme Continuous WK MacCHBa; HHBEPTHPOBAHHOC IPUIATOUHOE YCTYTHTETBHOE
WM IpHUMHBL 1BOITHOE oTpunanue. Mectonmers, cnopa-3amecturenn (that (of), those (of), this,
these. do, one, ones), COKHbBIE ¥ NApHBIE COIO3bI, CPaBHUTEJILHO-COMOCTABUTE/ILHBIC 00opoTHI (as

as. not so .. as, the ... the). KoMMyHUKATHBHOE HTEHHE MpPEIIOKCHHI H CpejcTBa €ro
BBIPAKEHUSL.

HemenKkHi 3bIK

Bpemennble (OpMBI IIIAroa; 0THOCHTEIRHOE yroTpebreHne BpeMeHHBIX GopM 1y1aroa.
Moja/ibHbIe [1aroibl, HX 3Ha4eHHE.
[TacCHBHBII 3a10T; TACCHB JAEHCTBUS, MACCHB COCTONHHA.
[Tpensnory, TpeSytolne POIUTEIbHOTO MaEkKa: wihrend, von... an, von... aus.
[peanoxkenne. OMHO- U ABYCOCTABHOE MPCITOKEHHE.
[TopAAOK CIIOB B CIIOKHOCOYHHEHHBIX MPE/UIOKCHHUAX € cotozamu sondern, nicht nur... sondern

6



auch, aullerdem, sonst.
[puaaTOYHOE TPEUIOKEHHE NOIEKALHOE € COIO30M dal.
JTONOJIHUTEIBHOE TPUAATOYHOE MpPeVIoKeHHe ¢  COMOSHBIMH CIIOBAMH — MECTOMMEHHBIMH
napeuusamu worauf, woflr.
[1pHAaTOYHbIC BPEMCHHBIE MPEAIOKCHUs ¢ COIO3AMH als, wenn, nachdem, wihrend. bis, bevor,
che. sobald / sowie, kaum, daf3, solange.
[TpuaaroyHble NPENJIOKCHH HEIH ¢ COIO30M damit.
[IpHaaTouHble YCIOBHBIE IPEUTONKEHHS C COIO30M wenn 0eCCOIO3HBIEC.
[1puaTOuHbIE ONpPEAETHTENIbHBIC IPETOKEHII € oTHOCHTE IbHBIMI MecTonMeHmsivE der, die, das
W BONPOCHTEILHBIMH HApEUHsIMH B KaueCTBE COIO3HbIX CJI0B.
VeTynuTe bHBIE TTPH/IATOYHBIE MPEITOKEHHS ¢ COIO30M obwohl.
MMpeanoxkernss ¢ HHQUHATHBHBIMH oboporami B (QYHKUMH JONOTHCHHA, OIpesieieHusl,
00CTOATE/ILCTBA LEJIH.
Dpanuy3cKuil A3bIK

[Tops10K CITOB TPOCTOrO MPE/UIOIKCHHA. C10KHOE TIPeIIOJKEeHHE: CI0KHOCOUHHEHHOS H
cokHOnonuMHeHHoe rpemnoxkerus. Corosel. CornacoBaHue BpEMEH. VnorpebieHue JTHYHBIX
(hopM r1aroI0B B aKTHBHOM 3a710T€. [laccusHas Qopma riarona. BosBpaTHbIe r1arobl B
SHAUCHHI TACCHBHOM (GopMbl. Besutnble KOHCTPYKLHH. KOHCTPYKUMH € MHOUHUTHBOM: Avoir a
+ infinitif; étre a ~ infinitif, laisser + infinitif, faire + infinitif. HeqndubIe (opMBI rIaroa:
MH(UHUTHB HACTOSIIET0 U MPOIIEAICIO BpeMCHH; HHQUHUTHB, YIOTPEOISEMBIi € [IPEIOTaMH;
unduunTHBHbIT 0GopoT. [IpnyacTre HACTOSIIETO BPEMEHN, IpUYACTHE NPOLISIIIErO BpEMEHH;
JeelPUUACTHE; CIIOYKHOE MPUYACTHE TPOLICALICTo BPEMEHH. AGCOMIOTHBIH MprYacTHEI 060pOT.
Venoproe Hakonenne. CocrararebHoe HakioHeHne. CTeneHu CpaBHEH npu/IaraTeIbHbIX |
Hapeunit. MecTOMMEeHHs: INUHbBIE, OTHOCHTE/ILHBIC, yKas3aTe/IbHbIC; MECTONMEHHE Cpe/IHEero pojia
le, MeCTOUMEHUSI-HAPEUHSL €11 U V.

Paznena 2. Coxeprkanne AHCUHILTHHBI (aH FAHICKHIT SI3BIK)
2.1, Temamuueckui HaaH yHeoHou OUCHUNIUNbI ¢ pacnpeoeieHuem 4acos no memam u
euoam paoom
AHIVIHITCKHIT S3BIK

Ne, HanpasJienite n Tema 3ansTuii Ayn. pad. Camo | Hro-
n/'n ‘ CTOAT | IO
pab.

LHH yeckas

‘ Jlex | [lpakTu
paboTa.

HanpagJenne 1 — [ paMMaTHYECKHe U ICKCUKO-TPAMMATHHECKHE 0COOCHHOCTH MepeBoaa
HAYUYHOH JTHTEPaTyphl

(O]
(S

1.| CTpYKTYpa NPELI0AKeHHsI B AHLTHIICKOM SI3bIKE.
[ToBecTBOBATEIBHbBIE, BOPOCHTENIBLHBIE U OTPHLATETBHLIC
npesiokenus. [Topsaok c10B.

2. Wmsi cymecTBUTEIbHOE: CII0COObI BLIPAKCHHS kareropuil | 2 2
quCIia, 3HaYeHUst i OCOOEHHOCTH MPUMEHCHHS
npuTsKare1sHoro aggukea °s.

2
(%)
E =

3. Apruxin. OcHOoBHbBIC QYHKIHH apTHKJIEH B QHTJIHHCKOM
si3blKe (MHIMBUAYaIM3ApyoLias, poaoBas (byHKUMH
OMpe/IeIeHHOr0 apTHK/A; HOMAHATHBHAS, ACIEeKTHBHAS U
CHHIYISTUBHAS QYHKIHH HEOTIPEIEICHHOTO apTHKILA,
(GyHKIMS TEMATHYECKOr0 BblJIE/ICHU). I |




[puaarateabnoe. OOpasoBanue cTerneHeH cpaBHeHHS.

'1aro/i: KaTeropus HaKIOHEHHS — MOBEIUTEIBHOC,
M3BIBUTENILHOE, cocnaratesbHoe. U3bsiiBHTE/IbHOC
nartonenne. CucteMa BUIOBpeMeHHbIX (JOpM riarojia B
AKTUBHOM 3aJI0T¢: OCHOBHOIA, UTHTE IbHBIH, NepHeKTHbIH 1
rep(eKTHO JUTMTENbHbIH pPaspsiibl. BsanMoeHcTBHE
3HAYCHUS BUIOBPEMEHHEIX (OPM C JIEKCHUECKHM U JIEKCHKO-
rpaMMaTHUeCKUM XapakTepoM (TpenebHOCTD/
Herpe/1e/IbHOCTB) IJ1arona.

CorsiacoBanue BpeMeH.

CuereMa BIHI0BpeMeHHBIX Gopm riiaro/ia B naccHBHOM
saqore. 1accuBHbIe KOHCTPYKLUHMHK: C ar€HTHBHBIM
J0M0JIHEHHEM M 0e3 HEero; IacCHBHas KOHCTPYKIHS, B
KOTOPOI MozIeKallee COOTBETCTBYET PYCCKOMY
KOCBEHHOMY JIOMOTHEHHIO

CocaarateapHoe nakiaoHenue. [IpennokeHus ¢
MPHIATOYHBIM PEATBHOTO, MATOPEAILHOTO i HEPEAILHOro
yc10Bus. BecCOO3HbIC YCTIOBHBIE IPEUIOKCHHA.
[lonudyHKIMOHATBHOCTD I71aroJIoB should u would.

Moaa/ibHbIC [AAT0JbI I HX IKBHBAJIEHTBI: can, may,
must. should. would, will, ought to.

(g

10 Hesmunbie gpopmbi raaroaa, Munpuunrus., GopMmbl

uruanTHBa. UHHUUTHB B QYHKIMH [0UICKALICTO, HaCTH
CKa3yemoro, onpeeieHus, 00CToATeAbCTEA UCITH,
0DCTOATEILCTRA MOCISAYIOLEro JACHCTBUA U
obcrogTenbeTBa crencTBist. MHQUHUTHBHBIC KOHCTPYKLHH:
000pOT «I0MOHEHHE ¢ HHPUHHTHBOM, obopoTt
«noeskaiiee ¢ HHGUHUTABOM», 000poT «for + eyl +
uruanTHBY. UHOHHATHE B (YHKLIHMYE BEOJAHOTO 1ICHA,
WHQUHUTHB B COCTABHOM HMEHHOM CKa3yeMOM (be + ung.) u
B COCTABHOM MOJQILHOM CKa3yeMoM.

11

Heanunbte popmb raarona. lepynanii. Gopmbl
repynaust. ['epynauit B pyHKIHI NOAJICKALILTO,
JIOIIOJTHEHHK A, HaCTH CK{:I'S}"GMOI“O. Ol'IpC,.‘]t:f[eHl»iH.
oGerosiTebeTBa. [epyHauaibable 000POTHI M CIIOCOOBI HX
| nepesoja. Vicnonp3osaHue HHQUHATHBA U FepyHIANA C
rJ1aroJ1aMu OIpe/ie/IeHHBIX CeMaHTHYECKHX TPYTIIL.

(8]

12 Hesmunbie gpopynt raarosa, Hpuaacrie L u L QopMer

npuuacTus [. OYHKIMK NPUYACTHI: ONpe/ICICHHE,
obcrosTenbeTBo. [IpuyacTHbie 000pOTHI: HE3ABUCHMBL U
0OBEKTHBII MPUYACTHEIE 000POTHI.

13 CaosknHoe npeioRenue: CJ10KHOCOYUMHCHHOC 1

CI0KHOMOAHHHEHHOE NPeaTOKCHHA. Co1o3bl 1
OTHOCHUTE/IBHLIC MCCTOUMEHHI. DJUTHOTHYECKHE
‘ [peUI0KCHUA. beccorosubie HpHAATOYHBIC.




15 CTpoeBble 21eMEHThI: MECTOUMEHHS, ClIOBA-
samecTHTeU(that, those, this, these, do, one, ones).
CJ107KHbIE ¥ MTApHbIE COIO3bI, CPABHUTE/IEHO-
CONOCTABUTEILHbIE 0BOPOTHI (ds...ds, not so...as, the...the).
[TonuyHKIHOHATLHOCTD U MOJIMCEMHS CJIOB! it, one, that,
since, after, before, etc.

16 Ocuopubie THIBI coBocoverannii. CyOcTaHTHBHBIC,
rJ1arojibHble, albeKTHBHBIC CJIOBOCOYICTAHMS.

17 | KoMMyHHKATHBHAS CTPYKTYPA BLICKA3LIBAHUIL: TEMa H
pema. CpeicTBa KOMMYHHKATHBHOIO BBLIEICHIS:
MHTOHAIINAS, TACCHBHBIN 3a710T, HHBEPCUS, TEKCHYCCKHE
CpeiCTBa, UCIIONb30BAHMS aPTHKIICH. Omdarnueckue
(MHBEpPCHOHHBIE, T.4.) KOHCTPYKLHH: [PE/UIOKCHH C
yCHIUTEIBHBIM IIPUIIAraTebibiM do, MHBEPCH: ¢
BBLIHECCHHEM HA MepPBOe MECTO OTPULATEILHOIO Hapeyus,

| Hapeuus HEONpeIeIeHHOr0 BPEMEHH HITH CII0Ba only ¢
BKJTIOUEHHEM PHTMIHECKOTO HEMepeBOMMOro do; 000poT i
is... that (which, who); uaBepcus ¢ BBOJSLIIM rhere:
JIBOITHAS MHBEPCHS [IPH IBY4JICHHOM CKa3yCMOM C
ppiHeceHueM nipuyacths [, npuyactus [ nin
npunarareibtoro (tuna Confirming this responsibility is
another fact. Related to the chemical activity are many other
effects. Important for this method was the following point.);

| yMbaTHUeCKHe YCTYTTHTEIbHBIC MPEIOKEHH s ¢ HHBEPCHEH:
ABOITHOE OTpUL@HKE (10! + NpHUJAraTebHOE UM HapeIne ¢
OTPHIATENIBHOI TIPUCTABKOH THTIA The case is not
improbable.)

18 Crioco0Obl BbIPAKEHH s YWIEHOB NPEUTOKEHIS —
[OJUTEKAIIEr0, CKa3yeMoro, J0I0JIHEHHUS, OTIPeIeTICHH s,
00CTOSITEILCTBA.

(W]

19 Caosoobpasosanie. OCHOBHBIC CI0BO0OPA30BATE/ILHbIC
| MOJIe/TH CYLIECTBUTE IbHBIX, PHUJIAraTe/IbHbIX, I71aroJI0B.
CriocoObl 06pa3oBaHus TEPMHHOIOTHYECKOH JIEKCHUKH,

20 | 3aBHCHMOCTL [IEPEBOAA JEKCHYECKHX eNHHIL B
3ABHCHMOCTH OT JEeKCHKO-CEMAHTHYECKOI0 KOHTCRCTA

21 Tectnl

Beero no nanpag.ennio 1

34

24

26

84

Hanpapaenne 2 — OOpaborka 1 KOMIpPeCCHs Hay4YHOH
upopmatu.  CTpyktypa 1 0opmIcHHE HAay4HOH CTaThH.
Hanmcanue aHHOTALMH, pedhepaTa H pestome.

10

22

69

Beero no HanpasjeHuio 2:

10

22

37

69

Kananaarckuil DK3aMeH

27

27

Hroro:

44

46

90

180




Hemenkuii si3blK

Hanpasjenue  Tema 3aHaTHII

Aya. pad. Camo

CTOAT

Jlek
HH

ab.
[MpaxTu :

yeckan
paborta.

Hro-
ro

Hanpagsaenne 1 — [paMMaTiyecKie i JICKCHKO-TPaMMATHICCKHE 0CcOOEHHOCTH TepeBoIa
Hay4HOMN JIMTEPATyPbl

1.

O61mme TpedoBaHUs K [IEPEBOY HAYHHBIX TCKCTOB. Beiae!
OHUMaHHA TeKkcTa (0bmee, CeIeKTHBHOE, MOJTHOE).
[lepeBoauecKue CTpaTerum.

CTpyKTYypa NPeLI0KeHHsl B HEMELKOM SI3bIKE.
[MToBecTBOBATEIbHBIE, BOIPOCHTENbHBIC H OTPHIIATE/IBHbIC
npeanoskenust. [T0psAa0K CJI0B B IPOCTOM NMPEUIOKCHHH.

Hmsi cyumecTBHTENLHOE H APTHRIIL ¢rnocoObl BbIpaKeHUA
KaTeropuit uucia, 3HaueHus, GyHKUHH ONpe/eIeHHOr0,

HEONpedeICHHOTO H HYJIEBOI'O ame{Jcﬁ B HEMELLIKOM A3bIKC.

MoaajabHble raarojbl, HX 3Ha4CHHE.

[;1aros: KaTeropus HaK/IOHEHHS — MOBEJIMTEIBHOC,
HIbABMTEIIbHOE, cocarate/bHoe. M3psiBHTE/IbHOC
nakuaonenne, Hactosmee Bpemst (Présens)

AV

[Ipomeamie BpeMeHa riarojia B HeMeIKOM SI3bIKE
(Perfekt, Priteritum, Plusquamperfekt)

CrosRn0NoUHHeHHoe npeatokenne. [lopsiok ¢J0B B
[PHIATOYHOM TPEUI0KEHHH. Kausalsatz (npeanoxeHmns
[IPUYHHDI).

[Ipuaarovibie BpeMeHHbIe MPe1/I0/KeH s (Temporalsitze)
¢ cotozamy als, wenn, nachdem, wihrend, bis, bevor, ehe,
sobald / sowie, kaum. daf, solange.

(]

Ipuaarounbie onpele/nTe/IbHbIe NPELTOREHH €
OTHOCHTEIbHBIMEI MecTonmenunsimu der, die, das 1
BOTPOCHTCILHLIMI HAPEUHSAMHI B KAUECTBE COIO3HDIX CIIOB.

1C

[IpuaaTouHbie NPELI0KEHIIS LETH ¢ COI030M damit.
[Ipeuioxkenns ¢ MHQHHHTUBHBIME 000POTaMH B GyHKIHH
JOMOJIHEHHsI, OMPE/IeNeH s, 00CTOATENbCTBA LCH.

Cucerema BHIOBPEMEHHBIX GopM riaro/ia B nacCHBHOM
3asore. [1acCUBHbBIC KOHCTPYKLMH B HEMELIKOM S3BIKE.
[Mparmaruueckne (pyHKLMH 1ACCHBHDLIX KOHCTPYKLIMH.

2

PacnpocTpanennoe onpejae/ienue. Partizip I 1 ero
(YHKLIH B HEMELIKOM $3bIKA. AHAIN3 1 criocoOwl IepeBoia
PACcIPOCTPAHCHHBIX ONpee/IeHHI Ha PYCCKHI A3BIK.

C1oskHO0COMHHeHAbIe nTpeutoxennst. [lopsaaok cos B
CJI0KHOCOYMHEHHBIX IIPEUTOMKCHHIX, Cpe,U.CTBa CBA3H

LS ]
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|

CJIOKHOCOYHHCHHDBIX Ilpeﬂ.’IO}KEHMﬁ.

[lopecTBOBATEILHBIE, BOMPOCUTENbHBIC U OTPHLIATE/ILHBIC
npeioxkennst. [TOPSI0K CI10B MPOCTOTO MPeATOKEHHA.

15 | Jekenko-rpaMMaTHUECKHe CPeACTBA CTPYKTYPHPOBAHHA 2 11 2 5
pa3BepHyTOrO MOHONOTMYECKOro BhICKA3bIBAHHA 110 TEME
HAayYHOTO MCCIIC/I0BAHM.
16 Jlexcnueckue cpeacTsa opopMiIeHus pasBepHyTOro ) 1 3
MOHOJIOIMYECKOrO BbICKA3bIBAHH 10 TeME HAyUHOTO
HCC/ICIOBAHHS
17 | I'pammaTiyeckne 0co6eHHOCTH Pa3sBepHyTOro 4 2 6
MOHO/JOTHYECKOr0 BLICKA3BIBAHHSI 110 TEMC HayYHOTO
| ucenenoranus. HomuHanusamus. CrocoObl HOMHUHAIH3AIHH
i B HEMELIKOM f3BIKE.
18 Crioco0n1 rpaduuecKoro npeacTaBiIeHus Hay4Hoi 2 2 2 6
undopmannu. JIeKCHKO-rpaMaTHIECKHE CPEICTBA
[peACTABICHUSA JaHHBIX.
19 | Busyaabuoe oopyienne passepHyToro 1 1 2 “
MOHOJIOFHYECKOT0 BBICKA3bIBAHMS 10 TEME Hay1HOI'0
UCCJICI0BAHHUSL.
120 | Tecrnl 3 | 3
Beero no nanpas/jaennio 1 34 |24 26 84
Hanpasaenne 2 — OOpabotka u  KOMIPECCHA nayunoit | 10 | 22 €3] 69
unpopmannu. CTpykrypa H oGopm/IcHHE HAy4HOH CTaThbH.
Hanucanne aHHOTAIMH, pedepara i pe3toMe.
Beero 1o HANPABJIEHUIO 2: 10 |22 37 69
Kanauaarckuil dk3amen 27 27
Uroro: 44 | 46 90 180
1 —)
MDpaHLy3CKHIl A3bIK
Ne, HanpasJieHie 1 Tema 3aHsiTHil | Ayn. pab. Camo | Hro-
n/n CTOAT | IO
pao.
Jlek | Ilpaktn
‘ LHH yeckan
| | pabora.
Hanpasaenne 1 — [paMMaTHYECKie 1 JIGKCHKO-TPAMMATHHECKHE 0cO0EeHHOCTH ITepeBOAd
Hay4HOMH JHTEPATYpPhI
|
1., KoppexTusnpiii ¢ponernueckuii Kype. Cucrema 2 2
dpaniysckoro Bokannsma. OCHOBHbIC poneTHyeCKHE
npouecchl. HTOHALMOHHBIH KOHTYP.
2.| CTpyKTYpa NPELI0/KeHNst BO GppaHiy3CKOM si3bIKE. 2 2

11




M3 cymiecTBHTENLHOE: CIOCOOb! BRIPAKEHHA KaTeropHi
poja 1 4rcia.

APTHKJIH. OcHOBHbBIE (YHKIHH apTHKJICH BO (ppaniy3cKOM
SI3BIKE (CeMaHmuyecKkue: BbIPaKECHS apTHKIEM 3HAUYCHUH
ONpPEACICHHOCTH / HeoTpeaeIeHHOCTH, TOTAIbHOCTH /
YACTHYHOCTH, IUCKPETHOCTH / HEAUCKPETHOCTH]
cmpyKmypHble: aKTyaan3alus npH rMoMOLIH apTukiei
KaTerOpUHU po/ia U YUCIIa)

[IpuaaraTelabHOe 0 HApe1ne. O6pazoBaHue CTeneHei
CpaBHEHHUSI.

IiaroJ: Kateropus HakJIOHCHUS — MOBEHTE/ILHOE,
H3BABUTEIILHOE, YCIOBHOE, COCIArare/ibHOE.
M3bsasuTeabHoe HakJaoHeHne, Cucrema BHI0BPEMEHHBIX
(hopM ri1arona B @KTHBHOM 3a710re, IPOCTLIC 1
ananurideckue Gopmel. BzaumoaeHcTBHE 3HAUCHHS
BHIOBPEMEHHBIX (OPM C JICKCHUCCKHUM H JIEKCHKO-
rpaMMAaTHUECKUM XapaKkTepoM (mpeneabHOCTh/
HEeIpe/1e1LHOCTD) r1arolia.

CorjacoBanue BpeMeH.

| Cuerema BHAOBpPEMEHHBIX (JOPM IJ1aroJia B acCHBHOM
3asore. [laccuBHBIE KOHCTPYKIHU! ¢ aF€HTUBHBIM
JOMNOAHEHHEM U 0e3 Hero; BO3BpaTHBIC M1aro/ibl B 3HAYCHUH
NaccHBHON (POPMBIL.

CocaarareibHoe HaKJIoHenue, Yrnorpednenue
COCIAraTe/1bHOr0 HaKJIOHEHHs B He3aBHCHMBIX H
NPUATOYHBIX (JONOJTHUTENBHBIX, OTHOCHTETLHDIX,
0BCTOATEILCTBEHHBIX ) MpeioykeHuax. Coro3HbIE CII0BA U
BBIPAKESHHUS, 110CTIe KOTOPBIX ynotpedJsieTcs
cociarareslbHOe HaKJIOHEHHUE.

1( Yeaosuoe nakjaonenne, GopMel HACTOALIETO U

MpOLIE/ILIErO BPEMEHH YCI0BHOTO HAKJIOHCHU. OcHOBHBIE
snavenns (npockda., moxKenaHue, COMHEHHE,
NpenonoieHHe, COKANEHHE). Y 10TPeOdIcHHE HAKIOHCHHS B
MPEeAIOKEHUAX YCITOBHS

11

MoaaabHble Taroabl H UX IKBHBAJICHTDIL pouvoir,
devoir. savoir. falloir. faire mieux + de + infinitive, il est
probable que.

[S®]
(S ]
(@)}

12 Hemmunbte gopmbt raaroaa. Mugunurus, Gopmel

HH(QUHATHBA: HHOUHUTHB HACTOSALICIO U IPOLICIIEro
ppemeny. MHQUHUTHB B QYHKIHMHU NOIEKALLLTO, YACTH
CKA3yeMOro, onpeie/ieH s, 00CTOATE/IbCTBA HEIH.
Uupuuutug, ynorpediseMbli ¢ NPETOraMH;
unduauTHBHBI 060poT. KonceTpykimu ¢ HH(PUHUTHBOM!
avoir a + infinitif. étre a + infinitif; laisser + infinitif. faire +
| infinitif.

12



I
11 Hesmunbie popmst raaroaa. lepynanii. [epynmii ¢

JOTIOTHeHHeM, repyHuil ¢ HapeuneM fouf. Cioco0bl
repeBo;ia repyH/us.

(98]

15

Heanuneie Gpopmbl riaarona. lpuuactie HACTOSLIETO H
npomeamero BpeMen. Takcncubie GyHKIHU NPHYACTHA
(3HAUEeHME MPEIIEeCTBOBAHMS H OJTHOBPEMEHHOCTH 10
OTHOLIGHHIO K JeHCTBUIO riarosia ckasyemoro). CroxHoe
npuyacTHe MPOLIEAUIero BPEMEHH H €ro 3HaUCHHE.
ABCOTIOTHBI TPHYacTHEIH 060poT. OcoOeHHOCTH
COrJIaCOBAHUS IPUHACTHI € CYLICCTBUTE/IbHBIMH.

16

Caoikioe NPeAIORECHHE! CJIOJKHOCOUHHEHHOE H
CIOKHOMOUHHEHHOE NMPEITOIKCHH A, Coro3bl 1
OTHOCHTE/IbHBIC MCCTOHUMEHHA. DIITUIICHCEL.

¥

OcnoBHbIe THNBI cioBocouerannii. CyOcTaHTHBHBIC,
[1aroJibHbIE, abEKTHBHbIC CJIOBOCOYCTAHUS.

18

KoMMYHIKATHBHASI CTPYKTYPA BbICKa3bIBAHMIL: TeMa H
pema. CpenctBa  KOMMYHHMKATHBHOTO — BBLIC/ICHUS:
HHTOHALMSA,  MACCHBHBIA  3aj0r,  KOMMYHHKaTHBHas
WHBEpCHA.  JICKCHYECKHE — cpeacTsa  (ACTEpPMHHATHBEL
| BbLIC/MTCHBHBIE  YACTHLBL, — OTAeIuTeNd M T.JL).
IMparuueckue KOHCTPYKIUMHU (¢ 'est... qui (que)..., c'est a gn
de.... clest... si..., voila.. que.., il y a.. que.., cela fait..
que...) W aBoiiHas dSMdaTHyeckas KOHCTpyKuus (ce (celui)
qui (que)...). Ilpe3eHTaTHBHBIE KOHCTPYKLHH (c'est que..., ce
que.... ¢'est... qui, il y a... qui..., voila (voici)... qui..., me (le,
la, te) voila (voici) qui..., en voila... qui..., voila (voici) que...,
voila (voici) ce qui..., voila ce que..., voila ce que c'est (que)
de..., et moi qui... u m.o.).

19

CnocoGbl  BBIPAYKCHHS  WIEHOB  HPELIOKEHHS  —
[O/UIeIKALIer0, CKa3yeMoro, JIOMOJIHEeHUs. ONpPEIC/ICHHA,
00CTOATEIILCTRA.

Caosoobpazosanne. OCHOBHBIE €I0BOOOPA3OBATEILHDIC
MOJITH CYLIECTBHUTENBHBIX, IIpHIaraTelbHbIX, [J1arojios.
CriocoGb 06pa3oBaHHsl TEPMHHOJIOTMHECKOH JIEKCUKH.

3aBHCHMOCTL nepesoaa JERCHYCCKHX ¢ IHHIL oT
JCKCHKO-CEeMAHTHYECKOI0 KOHTERCTA

Hecsoboaubie  (yeroitumsbie) W (paseojiornyeckne
coueranusi  caos.  HecBoOoaHeie  C/10BOCOYCTAHUA:
| rIaroJI+Ipe/uIor+CyIleCTBUTENBHOE  (mellire  en  oeuvre,
meltltre en évidence u m.o.),
npeUior+ipuiaratesibHoe+raaro (a tout prendre u m.o.),

route u m.o.)

CYLLECTBUTENbHOEHIPEUIOT+CYIeCTBUTENbHOE  (mise  en |

C10Ba U CJIOBOCOYETAHHUS, CAY/KAIIME I CBS3H OTAC/IBHBIX
yacTeil BLICKA3bIBAHMS: CPEACTBA CBS3M, yKasblBalOLIME Ha
HOC/Ie/0BATENLHOCTD  COObITUI  (premiérement, d'abord,




ensuite, quant d...), BBIP@KAIOLINE MPOTUBONOCTABICHHE (au
contraire, malgré u m.0.) u T. A Cr0Ba, COYETAHUS H
060pOThl, CIy)KalHe I8 BBIPAKEHHS cyOBEKTHBHOIO
OTHOLIEHUSI aBTOPAa K COJIEPKAHWIO BbICKA3bIBAHHS (sans
aucun doute, évidemment u m.o.)

20 TecTnl 3 3
Beero no nanpagjennio 1 34 |24 26 84

|
Hanpasaenne 2 - OOpaboTka H  KOMIpeccus nayasodt | 10 | 22 37 |69

nadopmatmi.  CTpykTypa M odopmiaeHue Hay4yHOH CTaThbH.
Hanucanne anHOTAlLMH, pedyepaTa u pe3roMe.

Bcero no HANPABJIEHHIO 2: 10 | 22 a7 69
KananjaarcKuii DK3aMeH 27 27
Hroro: 44 | 46 90 180

CO,J].C[)}KEIHHC H CTPYKTYpPA KAHAHJATCKOro 3K3amMeHa rno HHOCTPAHHOMY SI3LIRY

(AHTVIMACKHI, HEMEUKHH, panny3cKui)

Ha KAaH/IM/IaTCKOM JK3aMEHE acrypanT (couckarelb, 9KCTEPH) JIOJIIKEH
MPOJEMOHCTPUPOBATE ~ YMEHHE  MOJbB30BATHCS  HHOCTPAHHBIM S3bIKOM ~ Kak  CpEICTBOM
npohecCHOHANBHOTO O0IIEeH s B Hay YHOM cepe.

AcnupanT (COMCKaTelb, 3KCTEPH) AOJKCH BIALCTH ophorpaduueckoii, ophoINUUeCcKOH.
JEKCHUECKOH H FpaMMaTHYecKoil HOpMaMu H3y4aeMOoro si3bika H MpaBH/IbHO UCIIONB30BaTh HX BO
BeeX BHAAX PEUEBOil KOMMYHHKAlMH, B HAydHOH chepe B Qopme YCTHOro M MHCHMEHHOTO
001LLEeHHs.

losopenue

Ha KaHIHIATCKOM 5K3aMeHe aclHUpaHT (CoMmcKarelb) JOJIKCH TMPOACMOHCTPHPOBATH
BlaJeHHe  MOArOTOBIEHHONW  MOHOJOTMYECKOH — peypio, a  Takoke HEIOArOTOBJIEHHOM
MOHOTOFHUECKOH 1 HAJOTHYECKOH pedpio B CUTYauMn oQuimManbHoro oOMICHHS B Mpeaesax
MpOrpaMMHBIX TPEOOBaHHH.

OrnenHBaeTcd coaepxare/IbHOCTb, aJeKparias pealn3alusi KOMMYHHKaTHBHOI'O HaMepeHHus,
NOTHYHOCTL, CBSI3BHOCTBH, CMBICTIOBas H CTPYKTYpHas 3aBCPLICHHOCTD, HOPMAaTHBHOCTb
BBICKA3LIBAHH .

Ymenue

AcrnupanT (couckarelb) I0JUKEH NPOASMOHCTPHPOBATDH yMEHHE YUTaTh OPUTHHAIBHYIO
NUTEpaTYpy MO CHENHaIbHOCTH, ONUpasch Ha M3yYEeHHBIH A3BIKOBOH MaTepuar, (hOHOBBIE
cTpanoBeIMecKHe 1 1poecCHOHAIBHEIC 3HAHNUS, HABBIKA S3BIKOBOM M KOHTEKCTYaJIbHOM JIOTaIAKH.

OueHHBaIOTCH HABLIKH U3VHAKOIIETO, a TAKKC MMOWCKOBOTO H ITPOCMOTPOBOTO YTCHHA.

B mepsoM ciyuac OUEHHBAETCS YMEHHME MAKCHMATbHO TOYHO M ANCKBATHO W3BICKATH
OCHOBHYIO HH(OPMALHMIO, COAEPIKALLYIOCH B TCKCTE, MPOBOIHTD 06Go0IeHe U aHaIH3 OCHOBHBIX
MONOKeHHiT IPEBABICHIOr0 HAYYHOrO TEKCTa JUlsl [OCIeYIOUIEro NepeBoa Ha A3BIK obyueHus,
a TAKOKE COCTAB/ICHHs PE3IOMEe Ha HHOCTPAHHOM fA3BIKE.

ITuceMeHHblll Nepesod HAYUHOTO TEKCTa M0 CHEeLHalbHOCTH OUCHUBACTCA ¢ yueToM o0LIei
QJIeKBATHOCTH TIEPEBOJa, TO €CTh OTCYTCTBHSI CMBICIOBBIX UCKaKEHHH, COOTBETCTBUSL HOpME H
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y3yCy fA3bIKa MEPEBOA, BKIIOUAA )’HOTpBG:’[EHHe TEepMHHOB.

Pesiove TIPOUMTAHHOTO TEKCTA OLCHHBACTCA € Y4eToM 00beMa M MpaBHILHOCTH
W3BJICYCHHON HMH(OPMAlLMH, aAeKBAaTHOCTH peau3allid KOMMYHHKAaTHBHOIO —HaMEpCHHUS,
COZIepIKATETBHOCTH, JOTHYHOCTH, CMBICTOBOM H CTPYKTYPHOH 3aBEPLICHHOCTH, HOPMATHBHOCTH
TEKCTA.

HIJPI [TOMCKOBOM H IMPOCMOTPOBOM HYTCHHH OLIEHHBAETCI YMEHHE B TEHCHHC KOPOTKOTO
BpEMCHH OIPeae/IHTL KPYT paccMarpuBacMbIX B TEKCTEe BOIPOCOB W BbLIBHTb OCHOBHBIC
MOJIOKEHHS aBTOpA.

OnuenuBaeTes 00beM H IPaBUIBHOCTD H3B/I€YeHHOH HHpOpMALHH.
PexkomenjyeMasi CTPYKTYpa JK3aMeHa

KanauaaTeklil 3K3aMeH 110 MHOCTPAHHOMY S$I3bIKY IIPOBOJMTCA B JIBA JTala: Ha nepeoM
Imane acTMpaHT (COMCKATE b, SKCTEPH) BIMOMHACT MHCHMEHHBIH MEPEBO HAYHUHONO TEKCTA MO
CreNaIbHOCTH Ha 3Bk 00ydenus. O0beMm Texcta — 15 000 neyaTHbIX 3HAKOB.

Verewmnoe BbIMOJTHEHHE MTHCBMEHHOTO MepeBoaa siBJISeTCs YCIOBUEM J0IyCKa KO BTOPOMY
Jrany sK3amena. KauecTBo nepeso/ia OLEHNBAETCs 110 3a4CTHOH cucTeme.
Bmopoii 5man IK3aMeHa IIPOBOAUTCS YCTHO M BKIIOUAET B ce0s TPH 3a/1aHuA:

WMayuaroniee 4TeHHE OPUIMHAIBHOTO TEKCTa MO CMEHHAJbHOCTH. O6nem 2 500 - 3 000
MeuyaTHbIX 3HAKOB. Bpems BoimonHenus paborer — 45-60 muH. dopma npoBepKH: Nepenata
M3BJEYECHHON MHGOPMAUMKM  OCYIIECTBIACTCS HA HHOCTPAHHOM  S3BIKC (rymaHuTapHbie
CHELHAIBHOCTH) HJIH Ha SI3bIKe 00yueHHSs (€CTeCTBEHHOHAYYHBIC CIELHATIEHOCTH).

Bernoe (mpocMoTpOBOE) YTEHHE OPUTHHAJILHOIO TEKCTa MO CNEUHATbHOCTH. O6wem — 1000-
1500 neuarHbIx 3HAKOB. Bpems BbimonHeHus - 2-3 muHyTbl. PopmMa NpOBEpPKM - nepeiada
M3BTCUCHHON HH(OPMALIMH HA HHOCTPAHHOM S3bIKe (I'yMAHUTAPHBIE CIIEUHATLHOCTH) U HA A3bIKE
00yuenus (eCTeCTBeHHOHAYUHBIE CHEUUATBHOCTH).

Beceqa ¢ 2K3aMeHaTOpaMH Ha MHOCTPAHHOM $3bIKE MO BOMNpOCaM. CBA3aHHBIM  CO
CHEUATIBLHOCTBIO M HAYUHOH paboToil acnupaHTa (COUCKaTest).

CTYKTYPA KAHJIMJIATCKOT'O 9K3AMEHA 10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY

1. Yrenune H NHCHLMEHHBII MEPEBO €O CJI0BAPEM HA PYCCKHIH A3bIK OPHTHHATBHOTO TEKCTa
o crnewuaabaocti. O6nem 2000 — 3000 neuaTHbIx 3HaK0B. BpeMs BhINoIHEHHs padoThl —
60 munyT. Popma NpoBepKH — BbIDOPOYHOE YTEHHE TEKCTa BCJIYX, MPOBEPKa
MMOATOTOB/ICHHOIO MEpPeBOa.

[N

O3HaKOMHTEIbHOE YTeHHe 0€3 ¢JI0BaPs OPUIHHATBHOrO TEKCTA 110 CIICHHATTBHOCTH.
O6bem 1200 — 2000 meyatneix 3HaKoB. Bpems noarotoBku — 10 munyT. Popma 1poBEpKH
— nepeada W3BJIeUeHHOH HHOPMalMK HAa HHOCTPAHHOM A3BIKE.

3. Yernast npe3senTauisi Hay4HOi TeMbl B CJIAiH10BOM COMPOBOKACHNUH Ha HHOCTPAHHOM
s3bIKe. Bpems Ha BesieHHe pe3eHTauny — 7 — 10 MHHYT.
OTBeTLI HA BONPOCHLI 10 HAYYHOIT Teme — 5 MHHYT.
Uroro na 3-it Borpoc sxk3amena  otBoauTes 10 - 15 MuHYT.
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4. Beceaa 1o conuaJibHOI TeMAaTHKE W OTBETBI HA BONPOCHI:
® [IOBCEIHEBHAsA KH3Hb (CEMbA, TMYHOCTD, X000H U T.1L.);
® DOIHOH ropoi,
®  VHHBEPCUTET;
e colMajbHbIe TPOOIEMBI U T.11.

le‘lMeleble BOOPOCHI K KAHAHAATCKOMY JK3aMeHy 1o aHrﬂHﬁCKDMy A3bLIKY:

1. What environmental, seasonal and other factors should we consider when planning

Machinery storage facilities in the Western Siberia area?

Who is the biggest combine manufacturer in Russia?

Why proper maintenance of farming machinery is a key issue for people’s health and

safety?

How often should farm equipments be examined and tested? Why?

Why monitoring and predicting machine components’ faults play an important role in

maintenance actions?

What is accounting?

What is records management, accounting management and statistical management?

What is account policy at enterprises? Why is it necessary?

9. What is inventory / stock-taking? When does it take place?

10. What are accounts receivable and payable?

11. What methods does accounting apply?

12. What methods of accounting do you know?

13. Could you name the levels of normative regulations in accounting in Russia?

14. What are international standards of accounting?

15. What part does the RF Ministry of Agriculture play in the accounting of farm
enterprises?

16. What is dual recording?

17. What is a failure of the card of accounts in accounting?

18. What is balance/

19. What is audit?

20. What is statistical regularity?

21. What is a mean value in statistics? What does it mean?

22. What are the series of dynamics?

w1

n 4=

o0 oY

Ilpmiepumc BOMPOCHI K KAHAHAATCKOMY 3K34AMEHY 110 HEMEUKOMY H3IbIKY:

Warum soll ein Forscher Fremdsprachen beherrschen?
Warum méchten Sie Wissenschaftler werden?
Was ist das Thema lhrer Forschung?
Wann wollen Sie promovieren?
Verfiigt Sibirien iiber alle passenden Bedingungen fiir die landwirtschaftliche Produktion?
/as ist Objekt Ihrer Forschung?
Was ist Gegenstand Threr Forschung?
Worin besteht das Ziel Ihrer Forschung?
Worin bestehen die Aufgaben Threr Forschung?
. Worin besteht die Aktualitiit hrer Forschung?
. Was macht die praktische Bedeutung Threr Forschung aus?
. Welche Struktur hat lhre Arbeit?
. Welche Methoden benutzen Sie in Threr Forschung?
. Welche Resultate haben sie erzielt?
. Wie lange arbeiten Sie an [hrem Thema?

\-DOC'H-JSJ‘-}II-IB-PJ!\.)»—‘
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16.

An welchen Konferenzen haben Sie teilgenommen?

17. Wie viele Publikationen haben Sie?

18.

Wer ist Thr wissenschaftlicher Betreuer?

19. Worin besteht das Problem Ihrer Forschung?
20. Wie wollen Sie Ihre Forschung fortsetzet?

21

Wo haben Sie lhre Ergebnisse présentiert?

79 Welche Universitit/ Fakultit haben Sie absolviert?

23.
4. Welche Kandidatenpriifungen haben Sie schon bestanden?
25. Welche anerkannten Forscher arbeiten an dhnlichen Problemen?

)
P

Woher kommen Sie?

6. Arbeiten von welchen Wissenschaftlern haben Sie bei Threr Forschung benutzt?
27. Was kénnen Sie zu dem bisherigen Stand der Forschung sagen?

W Dous) Gvilh g DI =
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20
21
22

23

[IpuMepHbIC BONPOCHI K KAHAHAATCROMY IK3AMEHY 110 (ppaHLy3CKOMY SI3BIKY:

Pourquoi avez-vous décidez de devenir chercheur scientifique?

Pourquoi est-il important d’étudier une langue étrangere pour un scientifique?

Quel est le sujet de votre these?

Quand avez-vous l'intention de soutenir votre these ?

Quels sont les méthodes les plus courantes dans votre discipline?

Quels sont les méthodes les plus importantes dans votre recherche?

Pourquoi avez-vous les choisi?

Utilisez-vous les technique, les méthodes toutes faites ou les développez-vous vous-méme?
Pouvez-vous nommer quelques nouvelles méthodes dans votre discipline?

. Accordez-vous la préférence aux méthodes usuelles ou novatrices?

Quels sont vos résultats les plus importants ?

_ Comment avez-vous obtenu ces résultats?

A partir de quelles données avez-vous obtenu vos résultats?
Dépouillez-vous les données tout seul ou en équipe?

~ Vos résultats sont-ils en cours d'analyse ou en cours de publication?

Est-il possible de situer I'ensemble de vos résultats dans un tableau?
Quelles perspectives s'ouvrent a partir de vos résultats?

. Vos résultats peuvent-ils passer dans l'application pratique quotidienne?
19.

Avez-vous jamais exposé vos résultats?

Quel est le but de votre recherche?

Avez-vous des publications?

Avez-vous participé aux conférences?

Est-ce que vous avez participé aux conférences scientifiques internationales?

Kpurepun onenku:
«OTIIMYHO»

«XOPOIIO»
«YIOBIETBOPHTEILHOY
«HEY/10BJIETBOPHTEIILHOY

OCHOBHbIC KPUTEPHH OLEHKH 3HAHHI 110 AMCLHILUIMHE IPH HTOTOBOM KOHTPOJIE:

- pIyOMHA, CHCTEMATHYHOCTh, KOHKPETHOCTD, OCO3HAHHOCTD, JIOTHYHOCTD H YeTKOCTh M3JI0KEHHS,
[IOJIHOTA M NPOYHOCTDH 3HAHUH NPOrpaMMHOro Marepuaia.

[yGuna - XapakTepusyeT 0CO3HAHHE acupaHTaMt cBs3eil MeKIy H3ydaeMbIMH 00bEKTaMH MPH
peleH!H [1POONEMHOI CHTYAIMH HCCIeI0BATEILCKOTO XapaKTepa.

CHCTeMATHYHOCTb - [PEINoaraeT [0C/e/I0BaTe/IbHOCT | JIOTHIECKOe MOCTPOCHHE BCel
COBOKYITHOCTH 3HAHHH M0 U3y4aeMOH JIMCUHILTHHE.
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KoHKpeTHoCTh - CBsi3aHa C YMEHHEM KOHKPSTH3HPOBATL 3adady, MOTL3YACH 00001EeHHBIM
3HAHUAMH.

OCO3HAHHOCTD - BOCTIPUSTHE 3HAHUH B HX JTOTHYECKON B3aHMOCBS3H.

OLCHKA «OTJHYHO» BBICTABIIACTCA ACIUPAHTY, [IyOOKO M NPOYHO yCBOMBLIEMY IIPOrpaMMHbIH
Marepuanl B TOJHOM 00beMe; WCYEPNbIBAKOLIE, MOCIE0BATE/IBHO, IPAMOTHO M JIOTHYECKH
CTPOIHO JAIOLIero OTBETBI Ha BCE BOMPOCHI OWIICTA M BO3MOXKHEIC JOMOTHHTEILHBIE BOMPOCE!
[perojaparTens; TOKA3aBlieMy 3HAHME JONOJIHMTENBHOM  JTUTEPATYpbl M BJIAICIOLIETO
paSHOLTOPOHHlI‘WH HaBbIKAMH MPHKIIAJAHOIO Xapaxrepa.

OleHKa «XOpOWIO» BBICTABISETCS ACHUPAHTY, TBEPIO 3HAKOLIEMY MpOTrpaMMHBIH MarepHal;
rpaMoTHO H [10 CYHICCTBY. H3nararouleMy €ro, BIaJACHOLICMY HCOOXO,‘J,HM]:IMH HABEIKAMH H
IIpUEMaMH UX BbINOTHEHHUA.

OLIEHREI <(\,.IOB."ICTBU[)I[TCJ'[])I[O)> BBICTABJISACTCH ACIHHUPAHTY 34 3HAHUWE OCHOBHOI'O MarepHaiaa, HO
HC YCBOHBIIEMY €I'0 B JIeTalsax, JONyCKawlueMy HETOYHOCTH (I]OpM\JII/lpOBOI( H Tep\dHHOHOFHH 34
HApYLIGHHE [OCIe0BATeIbHOCTH B W3JOKEHHH IPOrpaMMHOrO  MarepHana, [pH crabom
yBSI3BIBAHHH TCOPETHYECKNX BOTMPOCOB C MPAKTHKOH.

OI.IGHI\\« ((HC\D,OB l&TBOleTEJ’IbI]O» nmonayvaeT ACTIHPAHT, KOTOprH HE 3HaeET 3HAYUTEIBHON YacTH
[POrPAMMHOIO MaTepHalia. KaK TEOPETHHECKOro, Tak M MPAKTHYECKOro; JA0MyCKaeT B OTBETE HA
BOIPOCHI l"p}-"6blt3 OU.IIAﬁKI/I.‘, MpH HU30MKEHHH MarepHaia OTCYTCTBYIOT JIOrMYEeCKHEe B3aUMOCBS3H
MEIKIY MOHATHAMHA, HC OTBE4YAEeT HA JIOTTOJHHUTE/IbHBIC BOTIPOCHL [mpenoaaBarciis.

JIONYCK K CJIAYE KAHIAUJAATCKOI'O 9K3AMEHA 110
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY

I. Pedepar. Tpebopanus k pedepary:

e MHCHMEHHBIH [ePeBo HAYYHOTO TEKCTa M0 CHELHaTbHOCTH (OPUTHHATBHbIH TEKCT
npunaraercs). Oobem 1200 - 15000 neyaTHbIX 3HAKOB;

e UCBMEHHDIH OT3BIB HAYYHOTO PYKOBOMTEIS HA HHOCTPAHHOM HIIH PYCCKOM
SA3BIKC,

e pedepar, MPOBEPEHHbIH H 3a4TCHHBII MPENo/aBaTe/IeM HHOCTPAHHOTO A3LIKA,
craercs Ha Kadeapy ryMaHuTapHbIX Hayk 3a 10 aHeii 10 IK3ameHa.

2. Beicrymuienne ¢ npeseHTanueii HayuHOH TeMbl Ha HHOCTPAHHOM fA3BIKC HA HAY4HOIi
Kongep e aCnHPanToB (BHYTPUBY30BCKas / MEKBY30BCKast / peruoHalbHas).

3. TIuchMEHHOE COCTABJIEHHE TEMATHYECKOr0 ¢/10Bapst K OPUTHHAILHBIM TEKCTaM M0
cnenuaibHocTd (600 ThiC. MeYaTHLIX 3HAKOB) H YCTHBIN 1ePeBOA 110 COCTABJICHHOMY
TEMATHYECKOMY CJI0BapIo.

4. OpuruHaibHbie TEKCTBI ¢laHHoTo nepesosa (600 ThIC. MeYaTHBIX 3HAKOB), TETPab C
pericTpateii TOro, 4To nepeBol YCTHO C/1aH, MCbMEHHbIH TeMaTHIeCKHA C/I0Bapb K
OpHIHHAILHBIM TeKCTaM OL]JDI’)\I'IYHOTLS] B Marky ¢ pGKBli’!HT"'lMH a:::1mpaHT'-1 "
oopMIIEHHASI NANKA CIACTCs Ha Kade/py yMaHHTapHbIX HAYK 3a 10 qHelt 10 sK3aMeHa.

5. Marepuaiab! K nyOJIHKANNH HA HHOCTPAHHOM s3bIKE M0 Hay'uHOM Teme.

OpraHu3anyst CaMoCTOATEILHOI PADOTHI

CamocTosiTe/IbHY0  paboTy 1en1ecoo0pa3Ho  Hauarb €O 3HAKOMCTBA € pasIMYHBIMHU
yueOHBIMH  TIOCOOMSIMM, KaK HOBEHIIMMH, Tak M IMPOUUILIX JET. Yacel, oTBeJCHHBIE HA
CaMOCTOATEILHYIO paboTy, HCIOIB3YIOTCH HA  BBLINOJIHCHHE CaMOCTOATE/bHbIX 3aaHuil 1o
MCKLIMOHHOMY KypCy M Ha MOATOTOBKY K MPAKTHYECKAM 3aHATHAM, HA KOTOPBIC MOIYT ObITh
BBIHECEHBl KAaK BOMPOCHI s YIIyOneHWsl 3HaHMI JIEKUHMOHHOro Kypca, TaKk H TeMbl [Vl
CaMOCTOATEILHOIO H3YHUeHHs, K IpiMepy: “MeTo/ibl 1a00paTopHbIX HCCIEI0BAHIH ™, H JIp.

THHOBLIE 32/ 1AHUS ISl CAMOCTOSITEILHOIT PAadoThl:

o Conocrasnenne HayUHbIX KOHLEITLIHI;
18
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Peepuposanite, IMTHPOBAHKE, KOHCIIEKTHPOBAHNE NCTOYHHKOB,
[ToAroToBKa TEOpPEeTHYECKUX 0030POB;

HanucaHue crareif, COCTaBICHHE TE3HCOB CTATEH;

CocrapleHre TeMaTHYECKUX CITHCKOB JIMTEPaTyphl;

Ananu3 apropedeparoB, AUccepTaIuii;

OcCBOE€HUE METOIUKH.

o  YhpajKHeHHUS:

- YIp@KHeHUs 3anonHenne nponyckos (gap filling);

-yIpaKHEHHs Ha COOTHECCHUE CIHHHIL A3bIKa (matching);

-yIpakHEeHHs HA MPOTHO3MPOBAHHKE (prediction);

-paHKUpOBAHHUE 110 KpuTephsaM (ranking): -

-coflepIKaTeNbHbIN H CMBICIOBOH OTOOP (selection);

- oruueckas neperpymnnuposka (unscrambling);

BePHhLIC-HEBEPHbIE YTBEPIKIACHNA (true or false statements);

YIPAKHEHUs! HA CMBICTIOBOE MM HH(OPMALHOHHOE JIOTIONHEHHE (completion);
-yIpaKHeHHs Ha PacLIMPEHNE 3a/IaHHOr0 PeIeBOro Mareprana (expansion);

AHIITHIICKH S13bIK

(R]

n

9.

10.

11.

OCHOBHASI JINTEPATYPA
1. Illaxosa H.U. Kype aurnuiicKoro s3bika jUist aclMpaHToB: yueOHoe nocodue / H.H.

[1laxosa u ap. M.: ®Gaunta; Hayka, 2008. -360 c.

Jonoanumensuan aumepamypa
Jlo6poinuna H.I. Anruifckuii si3bik B Tab/uLax: y4eo. [Tocobue. -M.: TK Bendwu,
U3zn-so [pocmekt, 2007. -64 c.
Cnenosuu B.C. Kype nepesona (anrmiickuit — pycekuit) = Translation Course
(English — Russian) : yue6. [TocoGue auisl CTYAEHTOB YYPEKICHUH, obecre4nBaroIuX
[OJyueHHE BbICIIEro 00pa3oBaHus Mo crenuanbHocTH «MupoBas SKOHOMIKA 1
MeKIYHAPOIHbIE IKOHOMHYeckHe oTHomerus / B.C. Cienosud. — 7-e U311, — MHHCK :
TerpaCucteme, 2008. — 320.
denoposa JILM. AHMIMHCKHI A3BIK 17151 CTIEMATBHBIX LeJIeH: yueOHHK / 1718
acrpanToB-sKoHoMucToB / JLM. ®eoposa, C.H. Huknraes. M.: M3narenscTBo
«Axzamen», 2007, -319, [1] c.
Yepenkosa H.M. CamMoyuuTe/ib rpaMMaTHKH aHITHACKOIO sI3bIKA. [Iparmaruyeckas
rpammaruka. Pragmatic English Grammar: YueGHoe nocobue, - CI6.: ITutep, 2005. -
448c.: ui.

Skymko I'.T.. Antununa H.C. UHOUANTHB ¥ HHQHHUTHBHBIE KOHCTPYKLIHH! CoopHHUK
3Q1aHuil 10 rpaMMaTHKe aHTIHICKOro A3bika: Y 4ed.-MeTo . nocobue / Horocuo.
roc.yu-1, HoBocubupcek, 2006.

Pexkomenoyemasn 0onoHumensHaA jumepanypa
Bosuecerckuit M.B. [TocoGue 10 KOppeCTIOHIEHIINH HA AHTTTHICKOM A3bIKE.
[lpoBeaenue u opranusauus Hayunoii kondepernmun. JI.: Hayka, 1981.
3unp6epman JLU. TToco6ue no 06yueHHIO YTCHHIO aHIMACKO# HAy4HOH JIUTEPaTy bl
(cTpyKTypHO-ceManTuueckuil ananus texcra). M.: Hayka, 1981.
Kanuua C.M. O nayke s3bikom Hayku. —JI.: Hayka, 1977.
Kpynarkun $1.B. Unraiite anrmuiickne HaydHble TEKCTBI. M. Beici. k., 1991.
Mansuerckas T.H. COOpHUK ynpaKHEHHT 1O NEPEeBOLY IYMaHHTAPHBIX TEKCTOB €
AHTJIHIICKOTO s13bIKa Ha pyccekuil, — M.: Hayxa, 1978.
Miuxeascon T.H., Yenenckas H.B. TTocoGue 1o coctaBnenuio pedeparos Ha
anriauiickom sseixe. J1.: Hayka, 1980.
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12. Muxenscon T.H.. Yenenckas H.B. Coopuuk yIpaskHeHHH 110 OCHOBHBIM pa3jic/iaM
rpaMMaTHKH aHrHHCKOrO A3bIKa. — JI.: Hayka, 1978.

13. Hosocenosa H.3. YueOHuK aHr/HiiCKOro S3bIKa UL CENbCKOXO03AMCTBEHHBIX H
necotexuuueckux By3os / H.3. Hosocenosa, E.C. Anexcanaposa, M.O. Keaposa u ap.
M.: Beicur. wk., 1994 (nepensnaqo).

14. Peitman E.A., Koncrautunosa H.A. O6opoTsl peun aHrIHICKON 00630pHOI HAyYHOH
cratbu. JI.: Hayka, 1978.

15. Pesnux P.B., Copoxuna T.C., Kazapuuxas T.A. [TpakTryeckas rpaMMaTHKa
anrmiickoro si3pika. M.: ®nunTa, Hayka, 1996.

16. Crpensiuosa B.A. COopHUK yTPaKHEHUH 10 rpaMMaTHKE AHTJIMIACKOTO A3bIKa [
Guonoros. —JI.: Hayka, 1975.

17. Cmuprosa JIL.H. Kype auriuiickoro f3bika UL HayqHBIX pabotuukos. —JL.: Hayxa,
1971.

18. ITpoepamma 1O MHOCTPAHHBIM S3bIKAM JUIS BY30B HEeS3BIKOBBIX CIELHalbHOCTEH.
MeTomuueckue yKasaHus K rporpamme. Y4eOHO-METOAHICCKOE 0OBeAMHEHHE 10
JIMHTBUCTHYECKOMY oOpaszosanmio. M., 1995

19. Muxenbcon T.M.. Yenenckas H.B.Ilpaktudeckuit Kypc rpaMMaTHKH AHTJIUHACKOTO
g3pika — J1.: Hayka, 1978.

Hemenxii f3bIK
OCHOBHASI IUTEPATYPA

1. Aukesnu, B. A. HeMeLkHit sI3bIK /115l IOPHCTOB [DAEKTPOHHBIH pecype] : Yueb. mocodue / B. A.
Aukesnu, O. J. Pycramona; nox pea. npod. V. A. TopuieHEBOH. - M. : OHUTU-TAHA, 2012. -
416 c.

7 Bacumbesa M.M. Hemerrkuit s3bIK: JgeoBoe obuieHue: YueGHoe nocodue / M.M. Bacuibesa,
M.A. Bacusesa. - M.: Ansa-M: HUIT UHOPA-M, 2014. - 304 c.

3. Tunsdanosa, ®. X. Hemenkui a3bIK [DnexTpoHHsIii pecypc] : yueOHOE nocobue s
CTYIEHTOB SKOHOMUHECKUX CHeNHantbHOCTel 1 nanpasiennit / Coct. ®@. X, ['nabpdanosa, . ol
Tunbhanos. — 2-¢ u3a. — M.: ®JIMHTA, 2012. - 320'%.

4. Ucaxosa, J1. JI. TepeBoat npogeccHoHanbHO OPHEHTHPOBAHHDBIX TEKCTOB HA HEMCLIKOM A3BIKE
[nexrponusiii pecype] : yueOuuk / JI. JI. Mcakosa. - 2-e u3a., crep. - M.: ®nunta, 2012. - 96 .
5. Komsikosa E.C. Hemelkuit S3bIK [UIs CTY/ICHTOB TEXHHICCKHUX crienuanbHocTei: Y4ebnoe
nocoGue / E.C. Konnsikora. F0.B. Makcumos, T.B. Becenosa. - M.: ®@opyym: HALL MH®PA-M,
2013.-272c¢

6. M.M. Bacunbea, M.A. Bacuibesa [TpakTHieckas rpaMMaTiKa HEMELKOTO A3bIKA. YuebHoe
noco6ue / - 13-¢ w3, nepepad. u gorn. - M.: Anppa-M: HUL Uudpa-M, 2013.-238c.

7. Mapemckas. JI. A. [Tpaxruueckas rpaMMaTiKa HEMELKOTO A3bIKa [DaexTponHbIi pecype] :
yue6. nocobue / JI.A. Tapemckas. — 14-e u31., uenp. — Minck : Beimoitmas mxona, 2014, — 351
C.

8. Mawenxo. JI. Deutsch [Dnexrponnsii pecype] / JI. [Namenxko. - M.: By3osckui yueOHHK:
Znanium.com, 2014. - 340 c.

9. [erposa. I. C. Hemeukuii s3pix. CioBooOpasosatue. I'pammarika [ DNeKTPOHHbIH pecype]: cO.
ynpaxnenuit / I C. ITerposa, H. JI. Pomanosa. - 2-¢ u3L., ctep. - M.: @munta, 2013.

10. Yenypuas, A.M. Hemelkuii s3bIK /1151 300BETCPHHAPHBIX HanpapeHuii [D1eKTpOHHBIA
pecype] : yueGHoe nocobue / A.W. Henyphnas. — Craspomnons: [Taparpad, 2013. —96 c.

JlonmosnuTeIbHAS JHTEPATYPa

1. Themen Aktuell. Lehrwerk in 3 Teilen. Hueber-Verlag, 2010

Stufen International. — Stuttgart: Emst Klett Verlag, 2007.

7 Leselandschaften. Unterrichtswerk fiir Mittelstufe. — Verlag fiir Deutsch, 2013.

Rug W., Tomaszewski A. Grammatik mit Sinn und Verstand.- Miinchen: Klett Edition Deutsch

20




AHIINHACKHH SI3BIK
CHUCOK OCHOBHOU JIUMeparmypul

| Bemnsxosa E. M. AHMIMICKHMil [ acrupaHTOB: YueOHOE nocooue / E. M.

BensikoBa - 2-€ u3J., nepepad. u 1om. - M.: By3oBckuit yueOHUK, HUL UHDPA-
M, 2017. - 188 i pEeXKUM JIOCTYyIIa
http://znanium.com/catalog.php‘?bookinfo=8 14595

2. AHITHICKHI /Ul ryMaHUTapues: Yuebnoe nocobue uist By3os / LLesenesa C.A.,

[a—

2

(8]

1N

N

=)

- 2-e u3i., nepepal. u AOI. - M.:IOHUTU-JTAHA, 2015. - 397 c., pexum

noctyna http://znanium.com/catalog/product/ 872423
Cnucok 00noIHUMENbHOI IUMePantypol C;%/

. English for students of public relations and advertising: rendering[3/1eKTpOHHBIH

pecypc]/Kazaunxuna M.A., IlleBueHKO O.T. - Hosocu6.: HI'TY, 2014. - 116 c.:
[SBN 978-5-7782-2389-9

. Bonkosa, C.A. AHTTIHICKHI A3BIK [UISl arpapHbBIX BY30B [DnekTpoHHbIH pecypc]:

yueb. nocodbue — DJIEKTPOH. JaH. — Canxr-IletepGypr: Jlans, 2016. — 256 c.

— Pexum poctyna: https://e.lanbook.com/book/75507

CAHrimiickuii - s3bIK.  [lpakTHKymM 10 rpaMMaTHKE. [TaccuBHBIN  3aj0T

[Dnexrponnsiii pecype] / HoBocu6. roc. arpap. yH-T; COCT. ['. H. KopoTkoBa. —
Hosocubupek: Msa-so HIAY, 2012, - 58 ¢. - Pexum jgocryna:

http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=51 5984

. Kypc 2 dexTrBHOI rpaMMaTHKN aHITHHCKOIO SA3bIKA: Yuebnoe nocobue / A.B.

Adanacbes. - M.: ®opym: HULL HNH®PA-M, 2015. - 88 ¢., peKuM J10CTyIa
http://znanium.com/catalog/product/498984

. Kopotkosa I'.H. Meroanueckue yKkasanus IO AHTTIMHCKOMY  A3BIKY U151

CAMOCTOSITEIBHOI  pabOThl  acMpAHTOB M COMCKaTesei: METOAMIeCKUE
ykasanusi/ HoBocu®. roc. arpap. yH-T; COCT. I". H. Koporkosa. — HoBocuOupek:

U3n-Bo HICAY, 2013. - 64 c.

. Taspuiosa M.JI. OcHoBHbIC BONPOCHI [1€peBO/A HAyYHO-TEXHUYECKOr0 TEKCTa:

yue6.-meToj1. ocobue/ HoBocud. roc. arpap. yH-T. — Hosocubupcek: M3a-Bo

HI'AY, 2013 - 136 c.



dpaHLy3CcKHiT SI3bIK

Crucor 0CHOGHOI 1umepamypbl

|. Exercons-nous !: YueGHOe nocoGue mo rpamMmaThke (paHIly3cKoro A3bika /

Amuesa T.W., Benuxosa I".B., bensesa E. - M.:MIIT'Y, 2016. - 380 c. ISBN 973-
5-4263-0234-1

CHUCOK O0NOJTHUMEbHOU JIUMEPAmypbl %

1. Cxopuk JLI'. I'pammatuika (ppaHIly3CKOro si3biKa. Teopus U npaxkTHka: YueOHoe
nocobue / JL.T. Ckopuk - M.: MITT'Y, 2014. - 240 c.

2.bapunosa E.E. ®paniysckuit A3bIK Ui aCIHPaHTOB (M couckaresen)
CeITbCKOXO3HCTBEHHBIX BY30B: XpectomaTus/ HoocuO. roc. arpap. yH-T.; COCT.
E.E. Bapunosa. — Hosocubupck, 2011. - 59 c.

3. bapunosa E.E. @panuysckuil A3bIK Ui aclMpaHTOB (1 comckaTenei)
CelTbCKOXO03SCTBEHHBIX BY30B: y4e0d.-MeTO. nocobue/ HoBocub. roc. arpap.
YH-T: OTJEN MO MOATOTOBKE HAYYHO-NENArornieckux Kalpos, kad. ryM. HayK;

coct.: E.E. Bapunosa. — HoBocubupcek: M3a-so HI'AY, 2013.-45c¢.

HeMmeukui fA3bIK

CRucok 0CHOBHOIL 1UmMepantypbol

. Asepnna A.B. Hemeukuii s3pik: YdeOHoe nocooue / A.B. Asepuna, M.A.
[llumoBa - M.: MIIT'Y, 2014.-144 c¢. — PpeKkuM  J0CTyMa
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=754604

Cnucok 00noJIHUMEIbHO W JIUmepanypol %

/. UBanos, B.M. Pa3BuTue HaBBIKOB YCTHOM pedyd Ha HEeMEUKOM  s3bIKe
[DnekTpoHHbIN pecypc]: yuedHO-MeTo. Moc. / B.M. UBaHos. - M.: PATI, 2013.
=92,

.Tpaktukym mo paGoTe ¢ 3apyOekHBIMH HMCTOTHHKAMH uHbopMalUU: Ha
Matepuane (paHIy3cKOro M HEMELKOro A3bIKOB: [MpakTukym / XapuTOHOBA
WU.B., bapunosa M.K., beisiesa E.E. - MuMIILY, 2014. - 212 c. — pexuM
nocryna http://znanium.com/ catalog.php?bookinfo=758147
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GmbH, 2012.
3 ®umunmos C.A. KoMMyHHKaTHBHBIE CTpaTeruy B CHTyadnix npodecCHOHANBHOIO U

HOBCETHEBHOr0 00menus. YueOHO-METOIHYECKOE MOCOOHE. Hosocu6. roc. yu-T. — HoBocuOupek:
PULL HI'Y, 2014. - 83 ¢.

DpaHuy3CKuil A3bIK
OcHo6HaAa 1umepamypa

| Boularés M.. Frerot J.-L. Grammaire progressive du frangais. P. : Cl¢ International, 2013.

Penfornis Jean-Luc Frangais.com. P.: Clé International, 2013.
3. bopoayauna. H.1O. [TpodeccronabHbli PPaHLLY3CKHH A MHIKCHEPHDIX crieunansHocreit. Tam6os

- U3z-8o TamG. roc. Texs. yH-ta, 2008. 80 c.

Monosa WU.H.. Kasakosa JK.A. [pammaTuka (paHily3cKoro s3bika: IMpakThHueckui kype. M: 2012
5. llop E.H. INpakTnueckas rpaMmaTHKa GpanLy3CKOro A3bIKa : A7 Hay4YHbIX paborHukos. M., 2010.

224 c.

Pexomenoyeman 00nOTHUMeNbHAA Jumepamypa

1. BopoGbesa M.b., l'yuunckas H.B. Cnosape coueTanuii cI0B (HPAHL3CKOro HayyHoro si3bika. JL.:

Hayka. 1979.

Fak B.I. Fanwuna K.A. HoBblit )paHLly3CKO-PYCCKUH CI0BAPS. 3-¢ u3a., den. M.: Pyc. f3., 1997,

3. Tax B.I. Jlbsos 10.M. Kypc nepesona. @paHLy3cKni a3biK. (O6L1eCTBEHHO-MOTUTHYECKAs
nexkcuka). M. 2001.

4. Kocteuxas E.O. [pakTuueckas rpaMMarika (ppaHIyy3cKOro A3bIKa /15 HES3BIKOBLIX BY30B. 12-e u3n.
M.: Beicwas wkona, 2002.

5. Kpaunckas JLA. YnpaxHeHus Ha TGKCHUECKHE TPYAHOCTH (PPAHLLY3CKOH HAyUHOH MTEpaTypbl. i
Hayka. 1978.

6. Kysueuos B. I @yHKUMOHATIbHbIC CTH/IM COBPEMEHHOTO (ppaHLLy3CKOro A3bIKa. [y 1HUMCTHYECKHHA

3

u Hayunbiit. M. 1 JInGpokom, 2011. 232 ¢.
Moske [, Bprosbep M. MuTeHcHBHBIH Kype (paHLy3CKOro A3bIKa. 2-€ U3 M.: MeskmnyHap.

(==}

oTHOwWeHHs, 1993,

9 Huxonsckas E.K., FompuenGepr T.51. COOpHHK ylpazKHEHHH 10 rpaMMAaTHKE ¢ paHIly3CKOTO
s3pika. M., 1974,

10. Morywanckas JLJL., l0auna M.A. LllkyHaesa W.J1. IpakTrueckHit Kype (ppaHLLy3CKOro a3biKa. M.,
2002,

I1. Ckakyn B.A. Pyccko-(panuy3ckuii ciosape: 72 000 cnos. Mu.: XapsecT, 2002.

12. Tapacosa A.H. ['paMmaruka ()paHLLy3CKOro s3biKa. CripaBO4YHHK. YTIPQXKHEHHA & Y. nocobue. M.:
WMnoctpanubiii s3sik, 2000.

13. Kopauna C.A. dpaHLy3CKHi A3bIK. PeueBble KJIMLIE B AHanoruueckoi peun. M.: Boicu. K. 1991.

Mporpamy paspadora.:

JlouenT Kad. ryMaHHTapHbIX HAYK Mw/ [.H. Koporkosa
l;{)_'ll]ll

Kana. Qunoc. Hayk, JOLEHT Kag. C.W. Guaunnos

ryMaHHTapHBIX HayK nogHce %
Kad.

JI-p Ouon. HayK, [OLECHT, 3aB. 77 3.B. AnzpeeBa
rYMAaHHTAPHBIX HAYK KELW Ll

"
Kana. Guaon.  Hayk, JOUEHT Kad. 7 E.E. bapuHoBa

ryMaHHTapHBIX HAYK eARIES
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OBPA3LIbI SAJAHWN
ans ne,u,arormqecmx CI'IEI..I,VIaﬂbHOCTeI:"l 5

IpumepHbIii TEKCT A5 NepeBoaa (2400 meu. 3H)

HIGH STANDARDS AND ETHICAL IMPERATIVE

The issue of standards currently occupies a prominent position on the HE agenda, with
attempts to find more effective ways of determining, monitoring and raising standards lying at the
heart of the many nationally- and institutionally-based quality initiatives of the 1990s, such as
Subject Review. However, it is one thing paying lip service to the requirements of nationally or
institutionally imposed quality initiatives, it is quite another for tutors to embrace wholeheartedly
the principle of 'continuing quality improvement' in their approach to learning, teaching and
assessment; research; and course management. Only if tutors are committed and have a sense of
ownership of the processes involved are high standards of quality likely to be achieved and this
must essentially come from within rather than without. In other words, the prime motivation
should be intrinsic rather than extrinsic. Moreover, such an objective will only be realised if, in the
language of Simon (1976), tutors seek to maximise as opposed to 'satisfice’ in the exercise of their
responsibilities. Without the necessary commitment, it is unlikely that tutors will convey to
students the importance of seeking to improve on their performance and of the pursuit of
excellence in their careers.

Once again, a concern for high standards on the part of students will be affected as much by
the behavior of tutors as by anything they might say or write. As Blake point out, in their dealings
with tutors students most value openness, approachability and enthusiasm on the part of the tutor,
qualities which are very much associated with the dedicated professional. At the same time,
students need to see evidence of these qualities in the relationships that tutors have with each other
and with administrative colleagues and in their response to change.

Ethical imperative

[n referring to an ethical imperative, the intention is simply to highlight certain aspects of the
principled behavior that should characterise relations between professionals and their clients.
Macfarlane states that 'a concern for ethics is a defining characteristic of professional identity'. He
goes on to argue that from an ethical perspective tutors must ensure that they treat students
equitably and use 'their power in a wise and just manner’. In so doing, they must seek to foster a
relationship that is based on mutual trust and respect. Likewise, it is vital to eschew action that
could be interpreted as a betrayal of trust, such as disclosing to colleagues information that a
student wishes to remain confidential. Again in responding to these ethical challenges and
demands business tutors are well positioned to serve as professional role models, thereby helping
their students anticipate some of the dilemmas they might well face in the workplace and
appreciate ways of dealing with them.

Odgopmienne nepeckasa
MojienbHbIE KOHCTPYKIIHH

1. The title/ name/ heading of the paper / article is | Ha3sanue ctarbt .../ CTaTbsl HA3BIBAETCA. ..
2. (I think that) the author of the paper / article / S oymaio, ymo aBTOP CTaTbu / padOThI — SKOHOMHCT /
work is an economist / agronomist / animal arpoHoM / JKHBOTHOBOJL / TeHETHK / BeTepuHap, HOTOMY
breeder / geneticist / veterinarian because he / she | uTo (0n/ OMa) KOMIETEHTHO TIPEICTABISET / OMHCBIBALT /
competently presents / describes / highlights / ocBeLIaeT / pashACHAET OCHOBHBIE aCTIeKThl / BOMPOCH /
elucidates the main aspects / issues / problems / npoGieMbl / BONPOCH! SIKOHOMUKH / arpoHomuy /
questions of economics / agronomy / animal SKHMBOTHOBOJICTBA / T€HETHKH / BETEPUHAPHH (Hd
breeding / genetics / veterinary (af the enterprise/ | npeonpusamuu/ 6 cmpane uau cenbeKoll Mecmuocmu/ 6
in the country/ at the company). KOMNAHUU).

| 3. The work / article / paper consists of / is Pabora / cTaTes COCTOMT W3/ pas/je/ieHa Ha HECKOIBKO
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| composed of / is divided into several parts.

qacTel.

They are introduction, main body and
conclusions.

OuM NpeICTABSIOT c000i BBEICHHE, OCHOBHYIO 4acTh H
BbIBOJIBL.

4. Passage/ paragraph [ is the introduction. Here
the author gives the background of the issue /
question / problem.

ITepBblit a03aLl IPEeACTABISET COOOH BBEICHUE. 31ech
aBTOp JaeT 060CHOBaHHe Borpoca / nmpoOIeMBbl.

5. The main body describes the experiments,
methods and objects / materials used and gives
the comparative analysis of the data on the
experiments.

OCHOBHAY YacThb OMUCHIBAET ONBIThI, METOLBI H 0O0BEKTHI /
HCII0JIb3YEeMble MaTeprallbl, H JacT CpaBHHTeHbHBIﬁ
aHasnu3 pe3yJbTaToB OHBITOB.

The main body conveys the statistical data on/
about ....

QcHOBHAg YacThb JaeT CTAaTHCTHUECKHE [IaHHBIC 110 /o....

' The paper / article / work reports on...

B craree / paGore cooduaercs o ...

The paper / article / work points out that ...

Ctartbs / paboTa yKa3plBa€eT Ha TO, YTO. ..

The paper / article / work considers ...

Crarbs / paboTa pacCMarpuBaer. . .

[t emphasizes that...

OHa no4epKUBaET 4To ...

The paper / article / work deals with the burning
problem / pressing issue of ...

Crarbsi / paboTa KacaeTcst akTyaibHOH 11po0/IeMbl /
BOIpPOCA O ...

The purpose of the paper / article / work /
research is to ...

[lens crarby/ paboTel / HAYYHOTO HCCIIEI0BAHUS COCTOUT
B TOM, YTOOBI. ..

" The paper describes the experiments in detail.

Crarbs ]'IO,-"J,‘pOﬁ]iO OIIUCBIBACT OIIBITHIL.

It is reported that ...

Coobmaerces, uTo...

The research results showed that ...

Pe3ynbTarhl ONLITOB MMOKA3a/IH, YTO. ..

The research has given rise to hot discussions
about ...

WUccenenoBanus qand noBod 175 OKHBICHHBIX ,H.HCK)/CCHﬁ

| O

The paper provides information on ...

Crares jaet / npeaycMarpuBaeT HHGOpMALHIO. ..

An attempt is made to ...

ﬂpeﬂnpmm.\iaeTcs{ [OMNBITKA ...

The paper claims that ...

B crarse yreepikaaeTcs / 3asBAseTCA O ...

The paper poses/ puts forward/ sets forth the
question/ hypothesis of ...

CTaTh BLIABMraeT BOMPOC/ THIIOTE3Y O ...

The effects of (radiation) on (biologically active
points) are considered

PaceMarpuBaoTes pe3yabTarhl BO31CHCTBUS (uznyuenust)
Ha (Ouonoeuvecku aKkmuGiole mMouKt)

The paper covers such points as ...

Crarps OXBaThIBAET TAKHE MOMEHTHI KdK ...

Attention is given to ...

Viensercs BHUMAHHE ...

Attention is also concentrated / focused on ...

Vaensercs ocoboe BHUMAHHUE ...

The paper is of interest for ...

CraTbs IPeCTABISET HHTEPEC (KOMY — aubo)...

The results of ... are presented.

[IpeacraBienbl pesyibTaTsl (4-11)...

To conclude, I would like to say that...

B 3aknouyeHHH. s XOTel OBl CKa3arb, 4TO...

Eventually / finally. the author comes to / arrives
at / draws the conclusion that ...

B KOHEYHOM HTOre / B KOHIIE KOHLIOB aBTOP MPHXOAUT K
BBIBOAY. YTO ...

I would also like to express my own 0pi1ﬁon
about the paper / the question involved...

Mie Obl XOTEI0Ch BBIPA3UTh CBOE COOCTBEHHOE MHEHHE O
paboTe / 3aTPOHYTOM BOMPOCE. ..

IIpumepHbIii TekeT s nepeckasa (1600 new. 3u.)

Continuing education for professionals and methods of continuing education

Within the domain of Continuing Education, professional continuing education is a specific
learning activity generally characterized by the issuance of a certificate of continuing education
units (CEU) for the purpose of documenting attendance at a designated seminar or course of
instruction. Licensing bodies in a number of ficlds impose continuing education requirements on
members who hold licenses to practice within a particular profession. These requirements are
intended to encourage professionals to expand their knowledge base and stay up-to-date on new
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developments. Depending on the field, these requirements may be satisfied through college or
university coursework, extension courses or conferences and seminars attendance. Although
individual professions may have different standards, the most widely accepted standard,
developed by the International Association for Continuing Education & Training, is that ten
contact hours equals one Continuing Education Unit. Not all professionals use the CEL]
convention. For example, the American Psychological Association accredits sponsors of
continuing education. The method of delivery of continuing education can include traditional
types of classroom lectures and laboratories. However, much continuing education makes heavy
use of distance learning, which not only includes independent study, but which can
include videotaped/CD-ROMmaterial, broadcast - programming or Online  Education which has
more recently dominate the distance learning community. Many universities such as Southern
New Hampshire University, have begun to offer hybrid courses; where adult learners have the
option of in-classroom learning, as well as taking online courses. Online courses have brought the
possibility of obtaining an affordable college education, to many of those of whom it was
previously out of reach.

[Tpumepubiii nepeckas

I The title of the paper is Continuing education for professionals and methods of continuing
education

2. Needless to say that the author is either a teacher or a coacher.
3. The writer properly conveys the information about professional continuing education.
4. The author points out that the learning activity is finally confirmed by the certificate
of continuing education units (CEU).
5. The paper especially emphasizes that those who teach are to have a license for this activity.
6. It is reported that the license has the deadline and is to be prolonged only with advanced
training.
7. It means that the attempt is made to encourage teachers to update.
8. The updating is done through university coursework, extension courses or conferences and
seminars attendance.
9. Attention is given to special establishments such as International Association for Continuing
Education & Training
10. They are responsible for advanced courses.
11. Establishments of the type exist in the us, eg., American Psychological Association.
12 The article indicates that there are different methods to deliver continuing education.
13. They can include traditional types of classroom lectures and laboratories.
14. Distance learning is very common in continuing education.
15. It includes not only independent study. but involves videotaped CD-ROM material, broadcast
programming or Online Education
16. As for Online Education, it dominates the distance learning.
17. It is very important to mention that adult learners have the option of in-classroom learning and
online courses.
18. To conclude. due to online courses college education is affordable to many people.
19. It is very valuable.

Bonpocer no npoguio:

I. Are there any opportunities for graduate professional education in Russia? If yes, what?
1. What factors are decisive in professional education?

2. Can our culture help in overcoming challenges of economics?

3. What can you say about the importance of interdisciplinary relations?

4. How can you increase the motivation of postgraduates to study English?

5. What is the way to form professional competence of higher school teachers non

specialized in Pedagogics?
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6. How can you define the content of professional activity of higher school teachers?
What methods of professional education do you often use?

8. What conditions are favorable to increase professional competence of higher school
teachers?
What do you think about writing? Is it a useful follow-up? Does it help to consolidate what
has been learnt?
Is writing a form of communication? Does it improve Russian or English?
What is more reflective writing or speaking?
Does writing increase confidence? If yes, why?
What sort of writing activities do you use?
What are the purpose of teaching writing?
What people do when they listen?
What teachers do when they do “listening™?
.If you select a text for your learners to read, what criteria do you employ for its selection?
. Do you work on the development of your learners’ cognitive reading skills (eg., the ability
to predict)?
. Do you encourage your learners to read outside the classroom?
. Do you ever set questions before your learners read the text?

— =0 PNAUEWL N ~

—

Ll o

Jonoanumenvnaa 1umepamypa
1. Mensunna O.I1., Mopo3zosa JI.IO. On Education. O nenaroruke. [Tpaktukym o
anruiickoMy s3eiky. — M.: Hayka, 1999. — 176 c.

2. Brown T., Marks J. Inside Teaching. Options for English language teachers.
MACMILLAN HEINEMANN English Language Teaching. Oxford, 2003, pp.176.
3. Littlewood, W. Communicative Language Teaching. Cambridge: CUP, 1994

4. Wilberg, P. One to One: A Teacher’s Handbook. London: Language Teaching Publications,

1996

Munby. J. Communicative Syllabus design. Cambridge: CUP 1978

6. Richards, J.C. “Listening Comprehension: approach, design, procedure™. In: M. H. Long
and J. C. Richards (eds). Methodology in TESOL: A Book of Readings. Heinle and Heinle
Publishera, 1987, pp. 161-176

7. Harmer, J. How to Teach English: An Introduction to the Practice of English Language
Teaching. London: Longman, 1998.

8. Lewis. M. “Implications of lexical view of language™. In: J. Willis and D. Willis (eds.),
Challenge and Change in Language Teaching. Heinemann, 1996, pp. 10-16.

9. Weiner L., Berman E. Read about Education. Baiinep JI.P., bepman E.M. [Tocobue no
BHEAyAMTOPHOMY YTEHHIO HA QHIITUICKOM SI3bIKE ISl CTYI€HTOB HES3bIKOBBIX
crielMaabHOCTEN MeAMHCTHTYTOB, -MH.: Berr, k., 1984.- 127c¢.

n

10. Kovuccapos B.H. Teopernuueckue OCHOBBI METOAUKH 00yueHus nepesoiy. — M.: Pema,
1997,

12.Marepuasisl MeKAYHAPOAHOH HayuHOH KoH(eperLun «Biology, economics and education.
Pen. I'H. Koporkosa. W31 «Hayxa», Hoocubupek, 2008.

13.Laurence Behrens. Writing and reading across the curriculum. Fifth Edition, University of
California, Santa Barbara, Harper Collins College Publishers, 2000. - 611-660 pp.

14.Ditrancon Jixeiime, Aurnuniickuii English (I'pammaruka, opdorpadus, NyHKTyawus,
cruancTrka) — M.: AkBapuyM, 1996. -464c.

Hemeuruit azoik

Pidagogik (von griechisch nudoywyio paidagogia ,Erziehung, Unterweisung‘; zurilickzufiihren
auf maic pais .Knabe. Kind* und Gyew dgein .fiihren, leiten*)™, Erziehungswissenschaft und
Bildungswissenschaft sind Bezeichnungen fiir die wissenschaftliche Disziplin, die sich mit der
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Theorie und Praxis von Bildung und Erziehung auseinandersetzt. Die Unterscheidung der beiden
Bezeichnungen ist vornehmlich historisch zu sehen. Im klassischen Griechenland hatte der
Péidagoge als Knabenfiihrer die Aufgabe, ausgewihlte Knaben den Philosophen zur Erziehung
zuzufithren. Moglicherweise bedeutet dies auch, dass so die Knaben auf dem Weg zum
Philosophen bildbar gemacht, also auf die kommenden Diskussionen und Reflexionen
giinstigenfalls  eingestimmt  wurden. Nach  heutigem  Verstindnis  kommt  der
Erzichungswissenschaft die Doppelrolle zu, als Reflexionswissenschaft Bildungs- und
Erziehungszusammenhiinge zu erforschen, aber auch als Handlungswissenschaft Vorschlige zu
machen, wie Bildungs- und Erzichungspraxis gestaltet und verbessert werden Kann. Pddagogik
bzw. Erziehungswissenschaft wird auch an Schulen als eigenstindiges Fach unterrichtet. so in
einigen Bundeslindern an Gymnasien und Gesamtschulen als Fach des sozialwissenschaftlichen
Bereichs der Gymnasialen Oberstufe und in anderer Form und Schwerpunktsetzung in der
Erzieherausbildung.

Ziele der Pidagogik/Erziehungswissenschaft

Es  besteht innerhalb der Disziplin kein Konsens iiber die Ziele der
Pidagogik/Erzichungswissenschaft. Weit verbreitet ist z.B. die Auffassung, Aufgabe der
Erziehungswissenschaft sei die wissenschaftliche Beobachtung und Analyse der pddagogischen
Wirklichkeit.

Im Anschluss an den Philosophen Immanuel Kant ist eine weitere verbreitete Ansicht, dass
Padagogik (als Handlungswissenschaft) der pddagogischen Praxis Wissen zur Verfligung stellen
solle. damit sie Miindigkeit und Selbstbestimmung férdern kénne.

Die Legitimitit dieser und jedweder pddagogischer Praxis wird in der sogenannten Antipddagogik
bestritten. In Zeiten, in denen empirische Untersuchungen wie PISA wissenschaftliche und
6ffentliche Diskussionen sowie politische Entscheidungen dominieren, scheinen derartige
Diskurse allerdings keinen Bezug zur heutigen Gesellschaft zu haben.

Nach Dieter Lenzen ist Pidagogik die Lehre, Theorie und die Wissenschaft von der Erziehung und
Bildung nicht nur der Kinder, sondern - seit dem Vordringen der Pddagogik in viele Bereiche der
Gesellschaft - auch der Erwachsenen (siehe Andragogik) in unterschiedlichen piédagogischen
Feldern wie Familie, Schule, Freizeit und Beruf.

Geschichte

Die Pidagogik legitimierte sich lange Zeit iiber die Ausbildung des Nachwuchses an Lehrern und
bezog ihre Kenntnisse vor allem aus Nachbardisziplinen, wie der Philosophie oder Theologie, der
Psychologie oder Soziologie. Die Unterscheidung der Bezeichnungen Piddagogik und
Erziehungswissenschaft ist historisch bedingt. Piddagogik gilt als die traditionelle Bezeichnung, in
Anklang an die in weiten Teilen iiberholte Geisteswissenschaftliche Padagogik, die das Fach
ausgehend von seiner Entstehung im 18. Jahrhundert bis zur Wende zw. dem 19. und 20.
Jahrhundert gehabt hat. In den 60er und 70er Jahren des 20. Jahrhunderts setzte eine intensive
Debatte iiber den wissenschaftstheoretischen Standort und die wissenschaftspolitische Verortung
der Padagogik ein. In der Diskussion standen insbesondere die seinerzeit vorherrschende
Geisteswissenschaftliche Pidagogik und die mit ihr verbundenen Forschungsmethoden
(Hermeneutik, Phiinomenologie, Dialektik). Um die Hinwendung zu empirischen
Forschungsmethoden kenntlich zu machen, hatte sich in den 1960er Jahren alternativ der Begriff
Erzichungswissenschaft durchgesetzt, seltener wird auch der Begriff Bildungswissenschaft
bevorzugt. Die Pidagogische Anthropologie beriicksichtigt hierbei, dass der Mensch als ein mit
Freiheit grundsitzlich begabtes Wesen zu betrachten ist, das sich nicht durch geschickte Lehr- und
Erziehungstechniken ..herstellen* l4sst, sondern von Seiten der Lehrenden/Erziehenden lediglich
angeregt und angeleitet werden kann, sich selbst zu bilden.

Seit 1908 (Zulassung von Médchen zum Abitur) wird Pddagogik / Erziehungswissenschaft auch
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an weiterfiihrenden Schulen, zunéichst am Lyceum, dann als Fach des Bereichs ,Frauenschatfen™
(Erziehung im  Nationalsozialismus) und heute als allgemeinbildendes  Schulfach
.Erziehungswissenschaft” in der Oberstufe / Sek II des Gymnasiums in einigen Bundesldndern
(NRW, Hamburg, Brandenburg) unterrichtet. In einigen Bundesldndern wird Pddagogik auch an
Beruflichen Gymnasien, welche den Schwerpunkt Sozialpidagogik anbieten, als Profilfach
(Piddagogik/Psychologie) erteilt. Schulischer Pédagogikunterricht hat also eine hundertjdhrige
Tradition.

Disziplinen und Fachrichtungen

Entstehungsgeschichte der Pddagogik, in Deutschland insbesondere auch im Rahmen der
Einfihrung und Etablierung von pidagogischen Hauptfachstudiengingen (z. B. Diplom und
Magister) an Universitdten in den 1960er und 1970er Jahren, hat sich die wissenschaftliche
Padagogik stark ausdifferenziert. Die damit verbundene Entstehung von Sub- bzw. Teildisziplinen,
Anwendungsfichern und Fachrichtungen spiegelt sich insbesondere in der Struktur der
erziehungswissenschaftlichen Fachverbinde und den pédagogischen Fakultiten, Fachbereichen
und Instituten an den Universititen wider, ist jedoch keinesfalls unumstritten und befindet sich in
einem stetigen Wandel. Dariiber hinaus ist diese Liste lediglich eine Aufzéhlung der wichtigsten
Disziplinen und Fachrichtungen und keinesfalls abschlieBend. Die Erziehungswissenschaft
gliedert sich inzwischen in mindestens 25 Subdisziplinen und Fachrichtungen und stellt heute in
Deutschland das zweitgroBte Universitétsfach dar.

Allgemeine Pidagogik

Die Sichtweise der Allgemeinen Pidagogik in der heutigen Erziehungswissenschaft ist umstritten
und wird in der Fachwelt kontrovers diskutiert. Sie scheint sich von einer iibergeordneten
Leitdisziplin hin zu einer (mit den weiteren pddagogischen Disziplinen) gleichgestellten
Teildisziplin entwickelt zu haben. Im englischsprachigen Raum ist die Bezeichnung ..Philosophy
of Education fiir diese Teildisziplin iiblich. Sie verweist damit auf die primér philosophische
Durchdringung der pidagogischen Grundbegriffe: Bildung und Erziehung.

Die Aufgabe der Allgemeinen Péidagogik ist das Erforschen und zur Verfligung stellen von
grundlegenden Erkenntnissen, die jeweils eine spezifische Relevanz fiir alle anderen
Teildisziplinen aufweisen sollten. Die Allgemeine Pddagogik ist in weitere Spezialgebiete
untergliedert:

o Systematische Pddagogik
Biographieforschung
o Erziehungs- und Bildungsphilosophie
o  Wissenschaftsforschung / -theorie
« Historische Pddagogik / (Bildungsgeschichte)
o Vergleichende Pddagogik

« Bildungstheorie

Pexkomenodyeman oonoarnumenvnasn aumepamypa

15. Wlynsn X... 3yuaepmaitep B. Hemenkas rpammarika ¢ ynpaxnenusamu. — M.: Jluer, 1999.
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16. Lehr- und Ubungsbuch der deutschen Grammatik - aktuell von Hilke Dreyer und Richard
Schmitt von Hueber, 2008 (dpaiiep X., LLImuar P. 'paMmaTHKa HEMELKOTO S3bIKa C
VIIPAKHEHUSIMH. )

17. Leselandschaften. Unterrichtswerk flir Mittelstufe. — Verlag fiir Deutsch, 2005.

18. Rug W., Tomaszewski A. Grammatik mit Sinn und Verstand.- Miinchen: Klett Edition
Deutsch GmbH, 2007.

19. Stufen International. — Stuttgart: Ernst Klett Verlag, 2007.

20. Themen Aktuell. Lehrwerk in 3 Teilen. Hueber-Verlag, 2010

21. I'oponnuxosa M. 1., Jlobposonsckuii. Hemerko-pycckuit ciioBaps peueBoro oOieHus. —
M.: Pyccknii si3bik, 1998.

Dpanyysckuil a3vik

Méthodes pédagogiques
L’ensemble organisé de techniques et de moyens qui ont toutes un point commun. On peut
nommer la méthode magistrale, la méthode découverte, la méthode interrogative, etc.
La méthode magistrale: c’est la méthode la plus ancienne qui s’appuie sur la technique de
I’exposé oral. Elle est centrée sur les contenus de formation et le formateur. L’apprenant doit ici
faire preuve de bonne volonté pour apprendre, il sera considéré comme responsable en cas de non-
apprentissage.
Avantages: le formateur transmet un maximum d’informations en un temps court et déterminé
Limites: 1'apprenant n’a pas matiére a ¢valuer I'exposé. Sa mémorisation risque d’étre limitée
dans le temps parce qu’une attention continue est difficile & maintenir.
La méthode découverte: ¢’est une méthode qui s’appuie sur une démarche inductive, au cours de
laquelle le formateur cherche a faire découvrir par les apprenants des faits, des lois, des concepts
et des principes. La mémorisation sera ainsi meilleure et le développement des stratégies
cognitives sera stimulé.
Avantages: les apprenants sont trés fortement impliqués dans le processus d’apprentissage. La
mémorisation est, généralement, assurée sur le long terme.
Limites: |’organisation d’une action de formation qui utilise cette méthode peut étre longue, ainsi
que son déroulement.
La méthode interrogative: Le formateur tente d’intéresser le stagiaire en lui donnant
"impression qu’il redécouvre les principes qui font 'objet du cours. L’apprenant est, dans ce
contexte, tres actif.
Avantages: une forte implication des stagiaires et participation de tout le groupe. L’activité de
déduction est importante et stimule la participation des apprenants
Limites: le groupe des stagiaires doit étre restreint, une forte concentration est attendue de la part
du formateur et des formés

Peromenoyeman oonoanumenvnan 1umepamypa
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Ilepeyens cnennannsnposannsix Kadumneros, aadoparopuii, yuedno-aadopaTopuoro
o0opyaoBaHus

No
‘ n/n

' HanmMenoBanue crenuanbHbIX MOMEILEHHI
U TIOMEIIEHHH JUIS caMOCTOSTeILHOMH
paboThr

OcHaIIEHHOCT CleNMaTLHBIX TOMENIEH I 1
IIOMEIICHHH [UIA CAMOCTOSITEILHOM PaGoThl

‘ 1

VueGHAS ayJHTOPHA JUIA  NIPOBE/CHHS
3aHSITUIA  JIEKIIHOHHOIO  THIA, 3aHSTHIH
CEMMHAPCKOIO  THIA,  [PYIIOBBIX H
WHIMBHIYAJIBHBIX KOHCYJIbTALHH,
TEKYILIErO0 KOHTPOJIS M IIPOMEXYTOUHOMH

aTrrecralmm;

ayn. Noe 325 (no macriopry Ne 26, niomaib
58.1 m”). anpec: 630039 r. HosocuGupek,
y1. Huknruna, 155,

Ofi)H—CHHH Mebesb (cTosibl (15 mT) 1 cTyibs (46
IIT) AJA NPEToJaBaTesst U aclUPaHTOB), J10CKaA
NOBOpOTHAs  KjlaccHasl, Crodka-TpuOyHa, 2
wkaga KHHKHBIX CO CTEKIOM, 2 mxada
MJIaTSHEIX 2100*1000*500, ayuo
MAaruuTO(OHbI {PHILIPS, LENTEL),
nepeHocHoH npoextop Acer X110P, noxasecHoi
npoekrop  Acer X115, noanpyxHHeHHEBIH
NPOEKUHOHHBIH 3KpaH ¢ PYYHBIM YIpaBicHUEeM
Economy-P SPM-1103, skpan Apollo-T 180 ua
LITaTHBE,

YueGuasg ayMTOpHst JUIS  MPOBeTIeHMSs
3aHATHH  JIEKIMOHHOrO THMA, 3aHATHIT
CCMHHAPCKOIo THIIA, I'PYHIITIOBEIX H
HHIHBH /Y aJIbHBIX KOHCYJIbTalui,
TCKYLICIO KOHTPO/IS M IPOMEKYTOUHOI
aTTecTalyu:

ayn. Ne 321 (nmo macniopry Ne 28, noma
16,9 M), axpec: 630039 r. Hoeocubupek,
yn. Hukuruna, 155.

cTon ¢ TymO00i# (4 ), crynest (4 wr), mxad
naaranoit (2100*800*500), wkad kamkubi (2
mt), MouTop 17/LCD ACER V173B TFT/1.
cuctemubiii 010k BLKD 945GCLF Essential
Series, skpan Apollo-T 180 wna Taruse.
nepeHocHoi npoexkrop Acer X110P.

Yuebuasg ayuuropus ISl NPOBEACHHUS
3aHsATHH cemuHapckoro tuna Ne Be 210
(nurragonHplil kabuHeT), (10 mHAcnopry
Ne 95/96, nnowazs 33,8/17,6 m?

12 pabounx MeCcT €O CTalHOHAPHBIMH
KOMIIBIOTEpaMH; JOCKa MapKepHas; J0cKa
yueOHasl.

yueOHas  ayiuTopus [jis  KypcoBOTO
NPOCKTHPOBAHHUS (BBIIOJIHEHUS KYPCOBBIX
padoT); MoMeIeHHe ITsi CaMOCTOATENbHOM
paboThl;  yueOHas  ayadTOpHS IS
JHIUIOMHOTO IpoekthpoBanuss Ne C 312
«KommbroTepHerii ki1ace» (1o macrnopty Ne
5, mmomaas  49.0 M), aigpec: T.
| Hosocn6upcek, yin. Cnapraka 12.

|

15 CTAllMOHAPHBIX KOMIIBKOTEPOB,
BH/IEOIIPOEKTOP, IPOEKIMOHHBIH SKpaH,
MYJIbTHME/IH4, J1I0CKA MHTePAKTHBHASL.
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puiaoxenne 2

JInuensunonnoe obecnevenne HPOrpaMMbl MoAroToBKN acuupantos 44.06.01 O6paszosanue u
[e1aroru4ecKue HayKu

upoguin Teopusi u MeToanka npodeccHonaabHoro obpaszoBanusn

aucnummnna Unocrpannblii si3pIk

na {'--J.f-/Vz‘-?/f; /’f‘;”;{: 2018 r.
Fd

Microsoft Windows 2010
Microsoft Windows 7 Prof
Microsoft Office 2016
Microsoft Office Prof 2003
Microsoft Office Prof 2007
Mozilla Firefox
7-Zip
Adobe Reader
Usb Disk Security

. Dr. Web Antivirus

. Microsoft Security Essentials

. Microsoft Antimalware

. I'ree Commander

. Scan2PDF
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